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GUSTAF FRODING PA LIT DE PARADE | SITT DJURGARDSHEM.

FOTO FOR IDUN AF A. BLOMBERG.

Till Gustaf Frodings minne.

ER SKALD AR DOD, konvaljer utaf dun-
gen!

Sa bojen hvita kalkarna och sjungen

en sang af doft omkring hans slutna graf!

Du Ingalill fran sorgens vida rike,

du var den djupa tonen i hans brost,

du var den 6mma klangen i hans rost —

nu lyran brustit, lyran utan like,

i sangens lundar gulnar det mot hdst.

Men sangen sjalf, som fodts i kval och yra,
forintas icke med en sprungen lyra —
den &ar som stjarnljus stankt pa nattens hvalf.
Och hans bief gafvan att i offersmartan,
som var en blodig kamp, ett bittert rus,
en strid med Herran midt i stormens brus,
ga tornevagen ned i allas hjartan

och lisa dem med diktens himmelsljus.

Hans sang ar vagens smek mot gréna
strander
och lifvets frukt, fortard af friska tander,
och doft fran &ngarna och vallhjonslat.
Hans sang ar morgonblaa séllhetsdrommar
och grasets hviskningar i Alsterns dal,
hans sang ar goken, som i hultet gal,
ar lifvets starka flod, som ofverstrommar
med skiftrik glans fran smartornas opal.

Hans sang ar stimman ur det morka, djupa,
dit alla 6den oundkomligt stupa,

dar sjalen flamtar, darrande och vild.

Men ofver klyftorna han sjalf fann spangen,
hans blick drack ljuset och hans vég blef fast,
sig bredde skodnhet kring hans sista rast,
och ljusa rytmer buro svanesangen,

som steg fran lyran, da hans hjarta brast. —

Er skald ar dod, konvaljer utaf dungen!
Sa bojen hvita kalkarna och sjungen

en sang af doft omkring hans slutna graf!
Din skald har tystnat, Elsa Orn, du blonda,
men rosen skimrar i ditt ljusa har —

den &r ett barn utaf en evig var,

liksom du sjalf uti hans dikts Golconda,
dar purpurn speglas i en evig tar.
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Richard Bcrghs IFrodings™
tafla.

LAND VARA Frodingsbilderi dagens num-
mer o©nska vi sarskildt rikta vara iasaies

uppméarksamhet pa det stora portratt af dikta-

ren, som malats af konstnaren Richard Bergh,
och hvilket han varit nog tillmotesgaende i
forsta hand lata oss publicera.

Det ar en annan Froding vi har skada an
den fran fotografier under de sista aren val-
kénde, hvars ansikte bar en gammal mans milda
och lugna uttryck. Man ser honom hé&r under
de morka brottningar, som foregingo lugnet.
Diktaren har rest sig ur sina kuddar. Hans
uttryck ar sokande, pa en gang vredgadt och
hopplost, och blicken ur de blagrd 6gonen traf-
far betraktaren med smartsam intensitet. Det
ar bilden af en, som brottats med Gud och
med sig sjalf, och ofver det gammaltestament-
liga ansiktet med de grd lockarna hvilar en
sorgens och smértans hdghet.

Taflan, som ar att betrakta som ett af konst-
narens yppersta verk, tillhor bokforlaggare Karl
Otto Bonnier och ingar i hans galleri af var
moderna litteraturs stora personligheter.

En skald sankes i jorden*

EDAN VIKTOR RYDBERGS dod torde

svenskarne icke ha berorts sa djupt af
nadgon stor mans bortgdng som nu af Gustaf
Frodings. Men sd var han ocksd i sin sang
forklararen af svenskt lif som ingen fore ho-
nom i modern tid.

Likbegangelsen, da diktarens stoft fordes
fran det lilla hemmet Grondal pa Djurgarden
for att jordfastas i Klara kyrka samt darefter
farden till Uppsala och grafséttningen dérsta-
des pa Uppsala kyrkogard blefvo ett sorgetdg,
som genom sin vardighet och gripande stam-
ning gjorde ett oforgéatligt intryck.

Ute pad den sondagsstilla Djurgarden, dar
icke en vindflakt rorde de afléfvade traden,
vimlade redan tidigt pad formiddagen massor af
manniskor i riktning mot Grondal for att ase
borjan af skaldens jordafard. Skarorna véxte
med hvarje kvart, stora vigen forbi Manilla,
Sléatten och Nordiska museet kantades af mén-
niskor for att utefter Djurgardsbron, Strandva-
gen, Arsenalsgatan, Drottninggatan och Kilara-
bergsgatan tatna till kompakta lefvande murar.
Helt visst voro cirka 150,000 manniskor af
hufvudstadens befolkning i rorelse for att a
hela nationens vagnar bringa den aflidne dikta-
ren en sista hyllning.

Jordfastningen i Klara kyrka, som gifvetvis
var till trangsel fylld af medlemmar ur hufvud-
stadens litterdra, konstnérliga, vetenskapliga
och politiska vérld, forrattades af professor
Soderblom, hvilken i en vacker retorisk form
gaf en bild af den hénsofne skaldens utveck-
ling som manniska och konstnér.

Likfarden till Uppsala i den stigande vinter-
skymningen blef ej mindre hogtidlig, och graf-
sattningen af stoftet & Uppsala kyrkogard un-
der skenet fran studentkarens facklor och skalden
E. A. Karlfeldts gripande minnesord utgjorde
en vardig epilog till den ovanliga sorgehégtiden.

Med vara bilder ha vi sokt folja fardens olika
moment, och vara lasare aterfinna dar portratten
af atskilliga af de personligheter, som stodo skal-
den nara i lifvet, sdisom hans slaktingar, nagra af
hans vanner inom litteratur och konst, vidare
en interior fran det ljusstrdlande Klaratemplet
under ceremonien och en bild irdn den hogtidliga
fackelbelysta slutakten pa Uppsala kyrkogard.
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Fru Hillevis dagbok.

V.
U AR VAR SANGARE borta och déd

N och lagd i jorden.

Alla vi manga okanda och oraknade, tysta
och trotta, hvilkas gladje han varit nédr han
lefde och sjalf led eller gladdes och hvilkas
gladje han alltid skall forbli &nnu i jorden, vi
har i dag bara en tanke, och den &r hos honom.

Gustaf Froding hade ingen publik, han, olik
alla andra, hade endast véanner. Darfor ar
sdkert hans bocker i denna stund framtagna ur
manga bokhyllor — om de funnits dar och
icke vid hufvudgarden eller pa skrifbordet —
och i den stilla vintersbndagskvallen sitter an-
dra som jag med dem framfor sig, endast de
ognar dem sallan, de minns ju anda de kéra,
kédnda orden. Om hvarje rad af Gustaf Fro-
ding som skrifvits eller tryckts, i denna dag
brandes & bal, skulle hans verk &nda finnas
kvar, de minnesskarfvor, som vi bevarar, skulle
snart fogas ihop till en helhet, och hans dikter
std upp pad nytt. Om hvem annan kan man
sdga sadana ord?

Nar jag nu sitter har, och ténker mig till-
baka, tycker jag att Froding varit min larare,
min kamrat och fértrogne &nda sedan skolan.
Hans dikter var med i sommarhagen och vid
vinterbrasan, nétta och tummade och litet upp-
gangen i héaftningen, . de lastes nar man var
ensam eller i séllskap, bedréfvad eller glad.
Han larde mig &lska dikten och férde mig in
i dess rike och i hela mitt lif skall jag tacka
for att jag forstar det rikets sprak och kanner
dess folk.

Jag var ett okunnigt barn, hvars kunskaper
icke gick utom biskopsgarden, genom hans rost
horde jag forst bruset af sorgernas vatten och
anade dess verklighet. Det var Froding som
larde mig att icke alla loste lifsgatan sa lyck-
ligt, enkelt och barnsligt som biskopen och
hans konfirmander. Och han larde mig forst3,
att jag tagit fel, nér jag trodde att hvem som
hade den goda viljan kunde lefva vart lugna,
tysta lif, med bon och plikter och lekar och
mjolgrot klockan half atta pa kvallen. Om jag
har ndgon fordragsamhet for de sonderslitna
och olyckliga, som likt “en fattig munk fran
Skara“ genom smarta och synd maste soka sina
véagar, och om min sympati gar till dem, da
har Froding lart mig att forstd. Sedan dess
har jag stundom varit ensam och sorgsen till
mods, och jag har skiftat som hafvet skiftar
under himmelens solsken och skyar, men aldrig
har funnits en dag, d& mitt hjarta varit slutet
for hans ord!

Sakert var manga mina gelikar bland de
maéanniskoskaror, som bredde sig likt svart sorg-
klade langs végarna, dar var sangare fordes
fram under husradernas flaggor, sénkta som
for att smeka hans kista. Och jag kénde en
stolt gladje vid tanken pa att det var vi
och endast vi, de manga, de ordknade, de
utan makt och myndighet som gifvit honom
hans hedersplats. Han &gde aldrig &mbete
eller bestallning, titlar eller nadevedermalen,
han var hedersdoktor vid intet universitet, leda-
mot af ingen akademi, ledare af intet parti.
Han gick sin egen vag till odddligheten, sdngen
gick fore och visade honom den, den var icke
den hafdvunna, men den var rakare an nagon
annan. Hur ar icke annars sangen varnlés och
skramd och flyr for svenska riksdagar och aka-
demier — men héar tog hon ledningen, och nér
hon stod vid sadngernas sangares bar med folket
bakom sig, lydde de maktiga och radande hen-
nes vink.

Nar alla landets frdmste hyllade honom som

'Kronor 'sparar SVérigés Tolk ‘arligén’ 'genom’ kemisk
kladningar, kappor, gardiner,

tvatt af kostymer,

draperier, ticken m. m. hos Orgryte Kemiska Tvatt-
fe Fargeri A.-B., Goteborg.

Skandinaviens storsta affar i sin branche.

Det ar ej likgiltigt, till hvilken affar Ni vander
Eder, ty det &r stor skillnad pa kemisk tvatt och

Ofver

— kemisk tvatt.

en storman och o6fverman, ténkte jag tillbaka
pa hans lefnad. Hur fattig pd lycka var den,
hur ansprakslés och skymd gick ej dess stig,
hur rik den var pd sjukdom och tvifvel och
kval, hur korta sjalfva dess blomningsar, hur
ensam var han ej. Och likval bdjer makten,
vélgangen, rikedomen och lardomen nu sin
hjassa for den mannen.

Lifvet gaf honom smarta och han férvand-
lade den i skonhet och ské&nkte oss. Intet
kunde vi gifva honom tillbaka, men ingen vet
hur mycket han hemligt och tyst har gifvit
tusenden. Se, han visste det icke sjalf, men
vara hjartan ropar nu hogt efter honom. Han
gaf oss hjartats varme och Ogats varma tar,
han gaf oss de skona losensorden for var lang-
tan och karlek for vart vemod och vart loje,
for lidelse och sorg.

Och &anda ar icke allt forklaradt med allt
sként han sagt, alla betagande rytmer, alla
syner dar vi kanner igen vart land, vart fattiga
och veka, vart kara och strafsamma sjungande
folk — det, som gor vara ogon fuktiga och att
vi alskar honom 4&r, tror jag, &nnu nagot annat,
nagot som vi inte riktigt gor oss reda for.
Det rinner genom denna diktning en ljus,
osynlig strom af kéarlek, en karlek till alla va-
relser och till de svaga och fdrlorade liksom
till de starka, adla och skona, till oss alla som
kampa igenom ‘“ondskans flod*.

Han hade lidit sd mycket och han forstod
alla som led. Men i sitt lidandes skugga hade
han ocksa lart alska halsan och skonheten och
fullkomligheten, som vi alla innerst stréfvar
mot. Af denna karlek kommer den harmoni,
som trots alla skdrande och brustna toner dock
ligger Oofver hans verk. Han upphdrde aldrig
att hoppas och tro pad en forsoning, pa det
godas seger i lifvet. Jag tror till slut att det
ar denna manniskokéarlek, som gor att vi alla
alskar honom sa outsagligt. Hans vasen var
Iutan taggar, han kande icke hatet, han hade
profvat allt vidrigt i lifvet, men det fanns intet
smatt hos honom. Han var ren anda. Han
var utrustad med alla snillets stolta gafvor,
och anda var han sjalf aldrig stolt. Han var
s& ringa och 6dmjuk, som om han aldrig vetat
om att han &gde det som hdjde honom 0Ofver
det oandliga flertalet dodliga. Han besegrade
oss forst genom sin storhet — men allra innerst
ofvervann han oss genom sin ddmjukhet!

Ingen kan méta, men stundom tror jag att
det maste wvarit vi kvinnor som last honom
flitigast och mest andaktsfullt. Vi upptickte
mycket snart att han forstod och &alskade oss
och att han, for hvilken intet var frammande,
afven funnit ord for vara innersta tankar.

| dessa korta dikter har han gjort lefvande
ett helt galleri kvinnogestalter. Och vi kanner
igen oss hos honom. Han skrifver inte som
kérlekspoeterna mest bara om sina egna kanslor,
latande genom den sensuella berusningen na-
gra fa stereotypa, konventionella drag skina
igenom. Hans varma och friska blick ger
sjalfva manniskan i oss och var lilla sjal. Just
sd morgonklara och oerfarna, sa blygtférnama
och smatt behagsjuka ar vi borta i vara sma-
stader och pa herrgérdarna som Elsa Orn och
andra Varmlands glada doéttrar kring sjdarna;
vi ar harda och gackande mot de stackars
méannen som svarmar omkring oss och ar mycket
muntra och uppsluppna som Alice i hvarandras
sallskap, men i hemlighet tanker vi mycket pa
en eller annan och drommer skyggt langt framat
mot den dag, da brollopet skall std ocksa for
0ss. Men borta fran de lyckliga hemmens
oskyldiga svarmerier finns det andra bland oss,
som ar profvade och olyckliga, och vi &alskar
Froding &nnu mycket mera for att han for-
statt dem. Vi kanner igen oss i den stackars
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&r mera véalsmakande — gor maten mera narande.
Generalagent: Gustaf Clase, Goteborg & Stockholm.

ensamma Friederike Brion, som oOfvergifvits af
den stora och hédrliga mannen, som &lskat henne
en sommar, men inte kan fa ett bannande ord
ofver l&ppen.

Vi ké&nna igen Elilita som undergifvet tog
alla bordor och slapade lasset tills hon dog
och svarade pd den é&lskades hardhet med att
blott halla af honom &nnu mer:

“Det &ar sant hon var min jakthund
som slet ondt for mj6l och vatten
och min magra lilla marr som
drog mitt lass och svalt och fros
och min sangkamrat om natten

och min kéra tos.”

Och hvem har icke dromt sig sd kack och
betagande och tindrande af var infor den al-
skade som en varfastmo:

“Det var en glans af solen
en majdagsmorgon gifver
om hennes bara har,

ett varens vaj i kjolen

af tornros kack, som klifver
och hvit syren, som gar

Och o6gats djarfva gnista
bar bud om allt det varma
som sprénger alla band,
nar alla knoppar brista
och alla backar larma

i kvinnosjalens land.

Af honom som vi alla alskade, som vi kunde
utantill, och i hvars hjarta vi fick lasa, sag vi
blott sdllan en glimt och horde aldrig hans
rost. S& nara har vi aldrig fatt komma var
sangare, som i dag, d& han fordes genom ga-
torna frdn sitt Djurgdrdshem. Nu skall han
aldrig veta hur tacksamma vi var och hur vi
langtade att uttrycka det.

Det k&ndes tungt att behofva folja honom
ofver Bellmans kyrkogdrd och se hans Kista
foras fran staden.

Nu skall nya somrar ga upp ofver Djurgar-
den, vi skall vandra forbi den lilla grona stu-
gan bland trédden, men den hvitkladda gestalten
skall vara borta och vi forgafves oOnska att
kunna bryta rosor frdn rosenfalten utanfor hans.
dorr och béra till hans graf.

Jag minnes hur jag en gang gick pa Djur-
garden en forsommarkvéll, sti6fvade pa mafa
langs stigar dar ingen syntes, sd ensliga och
tysta, att storstaden invid tycktes blott en drém.
Men plotsligt stod jag pd en liten nykrattad
gard inne bland traden, som skyddande strackte
sina grenar Ofver ett gammalt fredligt tréhus
med fonsterluckor. Har var sa obeskrifligt
stilla, sa fullt af frid och sommardoft, och jag
sade till mig sjalf: har bor lyckliga manniskor.
Det var Frodings hem. Sedan motte jag stun-
dom pa véagarna den latt igenkannliga gestalten
med det vackra hvita hufvudet, och hans blick
gled ofver mig langt bort i fjarran. Fo6r oss
batfarare pd Djurgardskanalen var han val be-
kant. Det brukade ga en susning genom pas-
sagerarna: dar ar han. Han kunde komma
ner till sin brygga for att méta “syster” och
std dar sa sokande orolig, innan han fick se
henne. Forst nar hon kommit ur baten och
han fatt taga hennes paket fran staden att bara,
ljusnade han upp och den resliga figuren och
den smarta lilla kvinnan férsvann in bland
traden, till det fridlysta hemmet dit vi aldrig
foljde honom. FOr honom hade vi forsyn.
Hans 6de var en vakt kring hans hem, som
vi aldrig sokte trénga igenom.

For sista gangen, for forsta gangen var vi
honom alla néra. Och nu &r han i en fram-
mande stad, och fanorna har sankts 6fver hans
graf.



1 FLYDDA TIDER

xsvxpi DFN bar under de senare aren haft till-

af de“skonlitterara volymer, som varit synliga i
marknaden. En af dessa heter “En storsvensk sma-
stad“ och skildrar det forna Norrkoping, forfatta-
rinnans fodelsestad. Andra bara titlarna “Prosten
Ranks attlingar“, “Fru patronessan och “Britt
Marie“, och alla dessa, som utgéra skildringar fran
gammal lid, fangsla ?enom innehallets gedigenhet
och framstallningens lif. FruJenny Engelke ar dock
till ren en ganska

DESSA TELEFONENS, telegrafens, bref-
kortens och kortbrefvens dagar kan man
knappast goéra sig en klar forestdllning om
hvilken betydelse brefskrifning hade i de gamla
tiderna. Och trots det att postverkets siffror
utvisa motsatsen, skref man annu for en sextio
a sjuttio ar sedan vida mera bref an nu, ty,
om an icke sd manga, voro de i stallet langa.
Men postverket betungades icke alltid med
dem, utan brefven fortskaffades genom bud,
genom vénner och bekanta, man och man
emellan, ja, hvarhelst en lagenhet kunde yppa
sig, ansdgs, att man borde passa pad och af-
sdnda ett bref.

Samfardseln emellan manniskor, som nu ar
sd underlattad, motte i gamla tider manga
svarigheter. Darfér var man oftast uteslutande
hanvisad till pennan, nar man ville utbyta tan-
kar, och det, att fa “fortro sina tankar at pappe-
ret“, utgjorde dd den enda utvdg, som manni-
skor hade for att kunna na hvarandra eller
for att kunna gifva luft at kénslor och stam-
_ningar, hvilka annars maste doljas.

Brefskrifning var mycket omhuldad och stod
ocksd i hogt anseende.

Man arbetade pa ett bref di, som man nu
arbetar pd en bok. Och ett val skrifvet bref
lastes, icke allenast af adressaten, utan af hela
familjen, slékten, ja, &fven den intimaste van-
kretsen. Allt under forutsattning att det icke
var af sarskildt omtéligt innehall, ihvilketfall
det vanligen afslutades med den uppmaningen
att “genast brannas‘“.

Men det bréndes icke alltid.

For en sextio ar tillbaka sjongs annu en
gammal visa s& lydande:

“Jag vill skrifva ett bref;
jag vill skrifva det val.”

Den visan ansdgs redan da urmodig, och
ungt, ofvermodigt folk skrattade gérna i mjugg
at de nagot kanslofulla verserna, och det, fastan
brefskrifning da annu stod “i hogsta flor och
af manga betraktades som en talang och odla-
des som en skon konst.

Redan pa 1700-talet hade det ansetts som
ett testimonium pa en ung dams fina vett och
fullAindade uppfostran att hon kunde affatta en
om billetdoux pa franska eller artigt kunna be-
tacka sig for en mottagen invitation.

Men nar sedan i fdljande sekel svenska
[ [[[]]]]

HuariB husmoder BarngardBroben
bor
prenumerera pa

Pris for helt ar 3 kr.: halft ar
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spraket borjade komma till heders, sokte da-
merna vinnlagga sig om att afven i skrift pa
modersmalet lagga sina ord véal. Det kom pa
modet att icke allenast i dagbtcker och min-
nesbdcker uttrycka sina kénslor, utan det blef
vanligt att pa ren svenska forfatta bref till
franvarande vanner, ja, skrifva “langa epistlar ,
som de kallades. Man téflade om att bruka
eller missbruka sin “fjader”, som det sades,
hvarom ock de digra familjearkiven béra vitt-
nesbord.

En stdende klagan dar ar visserligen att
“ingenting hander*, men denna brist — visste
man att fylla genom de mest utforliga skild-

ringar, 4n om sina sma amouretter — helt
oskyldiga — &an om sitt “smaérteliga humor
utan angifven orsak. — Vidare fortéljes det helt

detaljeradt om hvad som tilldrog sig i hvar-
dagslifvet, hemma eller borta, sak samma om
man bodde i hufvudstaden eller i en aflagsen
landsort. Och det &r dessa brefsamlingar vi,
nast memoarerna, ha att tacka for den intima
inblick vi hafva fatt i ett ganget slaktes” satt
att lefva, i helg som socken, deras syn pa tin-
gen och den form de valde for att uttrycka
sina innersta ké&nslor och tankar.

Kvarlefvorna af denna vidlyftiga brefskrif-
ning &ro af oskattbart varde nu, sedan den
muntliga traditionen fran slaktled till slaktled
hotar att do6 ut. Och vid sidan af den histo-
riska forskningen, som rér sig med stora var-
den, med stora tillgdngar, och som satt sig ett
hogt mal fére, ma man icke forsumma att taga
vara pa smulorna: alla de gamla brefrester,
som ligga undanstoppade i sekretarer och skap-
lador, ja, pa vindskontor och t. o. m. funnits
bakom takstolar pa vindarne! —

Ma vi minnas, att allt sadant bidrager till
att belysa vart slaktes historia. Det bor val
tillvaratagas i skrift lika saval som i allt annat
och raddas bor allt, som raddas kan fran en
tid, som annu ligger allt for nara var egen for
att &nnu ratt skattas, for att ovaldigt bedo-
mas. Men ma vi bidraga med allt som kan
gifva tiden dess ratta farg och komma efter-
varlden att beddma den ovaldigt; utan for
mycket lof, men ocksd utan for mycket tadel.

likasa.
12 haften arligen.

104 —

PERLSALT.

FORIDUNAF

ammal dam — hon féddes namligen den 9 mars
838 __ men daraf synes hennes litterdra produk-
tion ej réna den minsta inverkan. Hennes klara
stil och friska beréattarkonst torde hvilken medel-
alders forfattare som helst ha skal att afundas henne.
Efterfoljande uppsats afser att belysa flydda tiders
brefskritning, och de utdrag fru E. i detta syfte
?Jort ur gamla familjearkiv och som skola medde-
as i en fortlépande serie aro af mycket intressant
natur och skola helt sékert mottagas med fortjusning
af vara lasare.

Nar man bléddrar i de gamla familjepappe-
rens grofva, blagrona blad, oftast skrifna med
gulnadt bléck (troligen hemmagjordt), finner
man stundom déri klafven till manga af vara
asikter, vanor, seder och bruk. Atskilligt af
detta ar redan utslitet och forkastadt, men i
ett och annat finner man froet till reformer,
hvilka, “likt senapskornet som gror*, gifvit upp-
hof till stora trad, hvilka forst i vara dagar
aro stadda pa tillvaxt eller redan ofverskugga
0ss med sina grenar.

Visserligen finnes mycket i dessa gamla skrif-
velser, som framkallar vart l6je, afven vara
tdrar, men for att forstd dem maste vi ratt
beddma den tid som var, och vi maste tanka
i hvilka sma och tryckta forhallanden de flesta
manniskor synnerligast kvinnorna — da
lefde.

Tidningspressen utgjordes af ett fatal ratt
trdkiga “avisor®, och som det uteslutande till-
kom husets herre och husbonde att *“lasa
posten®, uteslétos vanligen alla andra hemma-
varande darifran. Nagon gang kunde han
meddela husets fru och doéttrar nagot om de
storre varldshandelserna, men i allméanhet visste
de ingenting darom.

Nyheterna “utrikes ifran“ kommo sparsamt,
endast en gang i veckan. — Detta langt in pa
trettio-talet — och hvad “af nytt“ hadnde inom
landet, rakade ofta bli gammalt, innan det blef
kandt.

Hemmets kvinnor férde ett tomt och enfor-
migt sjalslif, ty utom husets vard och dar-
emellan pdkommande “tidsfordrif hade man
mycken tid 6frig att lata tankarna l6pa hit och
dit. Och darfér utvecklade sig latt ett drif-
husartadt kanslolif, som gatna gaf sig uttryck
i skrift, det enda da tilldtliga satt att yppa
sitt hjartas innersta kéanslor.

Nar man laser dylika “epistlar®, synes en
som om “de dode vaagne*“. Man tycker sig
ha mycket att l&ra, &afven af deras enklaste
skrifvelser, ty man borjar forstd huru mycket,
huru odndligt mycket det fordras af kamp och
strid for att fa bort gamla inbitna férdomar
och vinna terrdng for meningar, som bereda
ett folk sundhet och halsa.

Huru mycken resignation fordrades icke for
att lefva i en tid, nar ordet ej var fritt! Och
darfér kan man val forstad, hur nédvandigt det
var att f4 betro sina tankar at papperet.

Anvandt i vara saltglas drygaste och
mest hygieniska bordsalt
A -B. FUKTFRITT BORDSALT,

Sundbyberg.



| brefsamlingarna traffar man ofta beréttande
bref fran lifvet i stora varlden; detaljerade
skildringar, dar beskrifningen pa mat och
klader behandlas lika utforligt som personerna
sjalfva. Eller ock traffar man pa bref fran
hemmets vérld, om hé&ndelser, dar en mygga
blases upp till en elefant, och dar bisak be-
handlas som hufvudsak, eller tvartom.

De stora varldshandelserna omordas féga.

Men det ar icke allenast kvinnorna, som

skrifva. Icke blott “det tédcka konet*, som
excellerar i konsten, utan &fven *“skapelsens
herrar* agna darat en rundlig tid och med

en grundlighet, som visar, att tid d& for dem
icke alltid matte ha varit pengar, utan man

kunde i god ro hangifva sig at skriftliga be-
traktelser. En viss hjartnupenhet forsporjes
ofta, afven i karlarnas bref. Men afven de

tyckas hafva lefvat helst i sin egen miljé och
nojt sig darmed utan nagra omstortningsplaner.

Men ve den kvinna, som sokte Ofvertrada
den for henne en gang uppdragna gransen, ty

dar kunde om nagonstades tillampas gamla
katekesens ord: “Hvad darutofver &r det ar af
ondo.“ Ve henne! — Sasom illustrerande
exempel till dessa allmdnna reflexioner &r det

var mening att i detta och nagra fdljande
nummer af Idun framlagga en del bref fran
olika pennor, fran skilda decennier, under olika
sekler. Och ma de tjana till att belysa en
tid, sa olik var egen; men en tid fran hvilken
vi dock kunna taga vara pa manga lardomar,
till efterfoljd eller till varnagel. —

Demoiselle Hilda Maria.
Tillhanda.

(Ett arbete att lasa vid uteblifven nattsémn, ordi-
neradt af Otto Marin, medicine cand.)

Min goda van och syster Hilda!

Att vér correspondence gar trogt och afbrutet, ar
antingen ditt eller mitt fel och som saledes ankommer
pd oss sjalfva att forbattra. — Jag fattar med gladje
tillfallet att hartill gora forsta steget.

Hur mar du, gamla, goda vin dar i Olympen?*
Hennes Herr Far ** uppbar i allmanna bladen sardeles
éloger. Efter denna frdga, den jag véantar riktigt be-
svaras vill jag roa dig med litet Stockholmskt; en be-
grafning t. ex. — For atta dagar sedan fordes till graf-
ven ndgon som i Eder ort ej ar af sardeles betydelse,
namligen en garfvare, men som dock héar, for att vara
en organ for tidens anda, har visat att penningar
kunna fullkomligt fordka hvad som 0Odet fornekat i
andra tings fordelar. — Under sin lifstid namndes han
“Kungsholmskungen“ och hans likbegangelse var afven
hans rikedomar vardig. 12,000 riksdaler anslogos som
begrafningspris; 150 marchaller upplyste vagen fran
hans hus till hans graf; Kungsholmskyrkan ekléarerad
af 1,000 vaxljus (en uppgift af leverantéren, den jag
kanner) lamnade ett lika briljant som oOfverraskande
perspektiv af den gudomliga altartaflan, ett master-
stycke af den aflidnes broder, Prof. Westin.

Du maste ndgot kanna denna superba malning.
Hon forestaller: Kristus uppstigande under nattens
morker ur sin graf och spridande fran sin gloria ett
klart och imponerande, blodfargadt sken pa de om-
gifvande foremalen. Dessa &ro narmast grafven: ro-
merska vakten, slagen af hépnad och fasa, samt trenne
knabodjande anglar, himmelska kopior af tre jordiska
och stockholmska térnor, daribland mamsell Franzén.
P& afstdnd synes de tre korsen, samt de annalkande,
sbkande kvinnorna.

Jag kan ej beskrifva hur skén denna malning syn-
tes i det klara eldskenet.

Den aflidna &tfoljdes till sin hviloplats af 3 excellen-
ser, Erkebiskopen, 3 biskopar, 2 statsrad, 4 justitierad,
hogre och lagre militarer, och ambetsman af alla gra-
der till ett antal af 250 personer.

For begrafningen voro hemkdpta 400 skalpund kon-
fekt och begrafningskringlor *** dragna af 4 hastar. —

Sé&dana dro borgarne i Stockholm!

Haruti har du en liten detalj om en sorgens hdg-
tid; mottog afven en om en gladjens. —

Jag bevistade i forrgér en soireé a bon ton — Du
larer val redan ha gissat hos hvem? Men for att

* Stromstad.

** professor M., beromd lakare pd véastkusten.

*** Begrafningskringlor aro en art af stora saffrans-
kringlor, som lamnas, en &t hvarje, frdn begrafningen
utgdende person, och som har voro en aln langa.

PARMAR

till

tillhandahéllas till foéljande priser: lduns
romanbibliotek, réda eller grona 50 oie.
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IDUN 1909 och foregdende ar

armar, roda med

D5E]
kunna beskrifva denna hogtid maste du vara god med

tdlamod lara kdnna de rum, som bebos afJustitieraddet
T—tanders familj.

Man infores i en tambur, som till héger lemnar in-
gang till vardens arbetsrum. Rakt fram gar man till
matsalen; och till venster till en annan sal, den jag ¢j
kan pa annat satt distinguera fran den forra, annat
an med namnet praktsalen och salongen.

Forestall dig ett stort hogt rum, hvars vaggar éaro
ofverdragna med en fransk, ljusgul tapet med ljusgrona,
langs gdende figurer.

I ena fonden ser du en mahognidivan, a la mode
comme il faut, ofverdragen med ljusblatt, vattradt
sidentyg. Framfor densamma ett massivt conversations-
bord af samma traslag, omgarneradt af sex stora lans-
stolar af dylikt arbete.

Ena langsidan upptager trenne ofantliga fonster-
lufter, skuggade af konstigt uppknutna gardiner, ofvan-
pd hvilka tvanne gyllne pilar uppehélla en gul och en
bld sidenkappa; bada prydda med kvarterslanga snor-
makeriarbeten af guldtrad.

Mellan dessa fonstergluggar pa pelarne, ser du lika
ménga, frn taket langst nedat gdende, speglar, in-
fattade i mahogny, och framfér dem konstigt arbetade
smébord. — | andra andan af rummet var for tillfallet
anbragt ett syperbt fortepiano.

Ur detta rum leder en ingdng till ett kabinett; det
smakfullaste rum jag nagonsin sett. Det ar ett horn-
rum, sd att dess tva fonsterlufter ligga pa olika vaggar,
midt pd desamma. Vid hvarje fonster ses ett mahogny-
bord, hvars skifva uppehalles af en bronserad svan
med utslagna vingar, om jag ej annars isstager mig
pa figuren.

Ofvanp& det ena bordet ser du en bordstudsare i
samma styl med det ofriga, och p& det andra en ala-
basterbild. — Mitt emot denna vagg ar en djupt in-
grafven alkow, dar en stor och elegant sang mottager
gamla Uppsala-véanner, som, d& och da, pahalsa familjen.
| taket hanger en nattlampa af agat. Och en stor spegel
utgér fonden af alkoven.

Dagern modereras pa ett angenamt satt af de roda
och grona sidenkappor p& gardinerna, hvilka med sina
rika guldtofsar utgora en superb prydnad. — P& émse
sidor af alkoven ses ett par laga piedestaler, dar sém-
nens och tystnadens gud antyda en vl forstddd me-
ning. Dessa piedestaler utgdra rummets kakelugnar.

| detta sista rum sdgos pa den afton, hvilken jag
amnar beskrifva, tvenne spelbord. (Jag forbigar be-
skrifningen af de ofriga, af denna familj bebodda rum.)

Vid det ena spelbordet voro placerade, Excellencen
S—ebrand, Justitierddet Str—e, Justiticombudsmannen
och en Grefve H—rn for att spela en Christlig wira

af 40 sv. species point, som utféll med en difference
af 800 Rks B:co. Detta var enda bordet jag observe-
rade.

| den fornamsta soffan i stora salen (salongen)
sdgos kring ett bord forsamlade, fruarna i laget, for
att spela Rams. Ett trakigt spel, som formadde mig
att ej daruti deltaga, helst som jag af vardinnan an-
befalldes att i den krets hon och tvenne fruar till
anforde, gora lekar.

Mahanda att m:llna S—blads nérvaro, af hvilken den
ena ar skon, den andravacker, och froknarna L—hjelm
af hvilka den ena ar sot och spelar nagot fortepiano,
och den andra ful och virtuose, gjorde att jag ej ogerna
sdllade mig till denna krets. —

Ack! Om de timmarna kunde &terkopas med en
manad af mitt lifl — — — Fru T—tander ar en En-
gel, och gjorde som vardinna allt! —

Det var s& skont att af de vackra munnarna upp-
hdmta deras “under”, deras “taflor* och “deviser"
0.8 V. — — —

Jag var sd godt som ensam Karl hdr, och hade
sdledes nog af att skota.

Under detta serverades forst thé och sedan i flera
omgangar glacer, dnda till soupéen.

Som jag ej fick den plats jag ville hafva, satte jag
mig ej vid stora bordet, dar en tredjedel af platserna
voro Ofriga. Men var daremot en trogen page at den
muntra och hanférande Jenny S—blad.

Vill du hora var soupé?

Forst ats Laxpudding — a la daube pa lax. —
Darefter ett slags fornama och daliga arter med rulla-
der. S& Kkalfstek. Akerbarsgelé. Hjerpar. Krokan.
Russin och mandel. — Jag namner blott de ratter af
hvilka jag &t och vagar ej forsoka ge namn at de andra.
Underbara blancmangéer, syltsaker och fargade besyn-
nerliga soppor (séser) som dar afven funnos.

Naturligtvis flodade afven de utsoktaste viner.

Presidentskan, fru grefvinnan Sylvander, gjorde efter
denna maéltids slut strax uppbrétt, och gaf signalen
till skilsméssa. Resultatet haraf blef det, att jag aldrig
sett en mera praktfull fest, ehuru den helt sakert var
mycket simpel fér dem som nu en gang aro rika och
forndma.

Héaraf, min lilla goda syster Hilda, kan du slutatill
huru angenamt lif man forer har i Stockholm, dar goro-
mal och studier i 6frigt upptaga ens dag, och dar aft-
Earna agnas &t smakens och det goda umgangsslifvets

retsar.

uldtryck kr. 1: 50.

— 105 —

_Salamander oo e

Iduns Hjélpreda, réda eller grona 50 ore.

Kunna erhallas i narmaste bokhandel eller direkt fran Iduns expedition, om rekyl- 7 Ba-m- mr MOvii . fllrnilnii ori —
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Jag har sedan jul varit inviterad pé tolf privata
baler och dansade pa de tvenne sista, nu i forra veckan.

Dessa aro mina ndjen, men de &ro ej utan motvikt
af s& morka ogonblick, att jag daej kan annat &n anse
de forra blott som en ersattning mot de senare.

Emellertid, da jag har lart, att alla stdnd, alla tider
och alla aldrar 4ga sina bekymmer, sd &r jag néjd med
min lott, och pladdrar ark fulla med det, som pa mitt
sinne gor ljufva intryck, samt tiger med och tanker
ej pa det bittra i lifvet.

I sommar tanker jag vi rdkas. Jag spekulerar pa
en kommendering & hemmet, af hvilken resa jag &r i
andligt och lekamligt behof.

De uniformsknappar, bror Fredrik begart, kunna ej
fas utan bestéllning. Jag har sdledes berott af gordel-
ntakaren. Detta ar ocksd orsaken att de nu e hem-
sandas; men har aro flere landsman — bohuslannin-
gar — kvar vid riksdagen.

Sérjen | gamla prinsessan darnere. Har tas dert
saken ganska passagert. Ehuru jag val snarare vid
intraddet hos familjen T—anders . trott mig se en be-
grafning — utmarkt for pietié — an ett sallskap for nojes
skull, s& marktes det dock snarast, att sorgen blott
lag i kladerna! —

Sof val Hilda lilla och hélsa, nar du vaknar, far,
mor och syskon frdn din van och broder O. M.

Stockholm den 23/s  829.

Jlemlosa barn och bafnldsa hem,

Vi meddela i dag
portratt af tre sma
flickor, som alle-
samman aro i stor-
sta behof af goda
hem.

Stella f. 7U 1907
har sedan sin fodelse
véardats hos en anka
pad Soder, som &r
varmt fast vid henne
och garna skulle vilja
ha henne kvar, men
hon ar for gammal
att orka med henne
och for fattig att var-
da henne utan ersétt-
ning. Modern, sons
ar restauratris pa era
bat, betalade i bérjan:
ordentligt for henne,
men har nu tva an-
dra barn, och det blir
darfor fi och s& med
fosterlénen ; langa ti-
der hors hon ¢ alls
af och tycks ej be-
kymra sig vidare om
den lilla. Stella togs
darfor for en tid se-
dan. till Barnavards-
byrans upptagnings-
hem p& Djursholm i
afvaktan pa att fa ett
hem for framtiden.

Rosa f. sl/5 1908
och Lilly f. 1/6 1910
aro systrar. Deras mor
ar anka och har utom'
dem fyra aldre barn
i hemmet. Familjen
bebor en ruskig la-
genhet vid en trang:
grand pd Soder, och
sol, renlighet och
frisk luft aro s& godt

som fullstandigt
okénda begrepp for
dem. Med deras mo-
raliska fostran blir
det nog inte heller
mycket bevandt, om

de fortfarande fa
véxa upp i sitt nu-
varande hem.

Alla de, som vilja
medverka till att
dessa barn erhalla
hem, dar de vardas
val och upptagas
sasom “egnabara
tillskrifva Bar>-

navUT>tlsby-

an z Stock-
holm, Kornhamnstorg 51. Allm. tel. 25295. Fore-
stdndarinnan, froken Ellen Afzelius, traffas hvarje

sockendag kl. 10—12 utom l6rdagar.
Ii
e» !

STELLA
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ROSA.

LILLY.



fSafomobiffaffingen

fféfeborg  <5fodi/)oCm>

esultaten af
B{ den stora automo-

It2lingen  Stockholm
— Goteborg foreligga
annu  icke, d& detta
skrifves, hvarfor vi ej i
detta nummer kunna
meddela segrarnes por-
ratt. S& mycket torde
emellertid kunna ségas,
att de skinande bensin-
hastarna trafvat prak-
tigt fram pa Sveriges
landsvagar och att kor-
svennerna visat en be-
romvard uthallighet.

"Vadret var ju ocksa
iidealiskt, inga snostor-
mar att kampa emot,
lagom kyla och ett godt
véaglag.

Utom ett par startbil-
der frdn Goteborg aro
vi ocksd i tillfalle visa
en bild fran prins Wil-
helms ankomst till ma-
let i morgongryningen,
hvarvid han mottes af
prinsessan Maria, som
o6gonblickligen steg upp
och satte sig vid hans
sida i benzvagnen.

Som varldsmaéstare i konstdkning pa skrid-
skor har Ulrich Salchow &nnu en gang, den
tionde i ordningen, hemfort segern vid den
stora varldsmaésterskapstaflingen i Berlin. Pris-

1. Prins Wilhelm och kabinettskammarherre B. Hay
fore starten i Goteborg. O. Rinman foto. 2 o. 3.
Motobloc och Mathis starta vid Lorensberg utanfor
Goteborg. J. Edgren foto. 4. Prins Wilhelm ankom-
mer till malet i Stockholm utanfér Automobilklubbens
lokal vid Vasagatan. 5. Ulrich Salchow. 6. Herr Sal-
chow &ker vid hyllningsfesten p& Ostermalms idrotts-

plats. A. Blomberg foto.

Idun 1892 ........ccceceen 2. —

Offricf) cJafcfow

zoganger varfd*maafare

w? Mil

utdelningen &gde rum
vid en statlig fest i
Ispalatset, hvarvid ord-
foéranden i den tyska
skridskofdreningen holl
ett tal till Salchow,
beklagande att wvarlds-
mastaren for tionde gan-
gen nu forklarat sig ej
vidare admna deltaga i
dessa téflingar.

I Stockholm hdoll All-
méanna skridskoklubben
fest for hr S. for nagra
dagar sedan pa Hotell
Kronprinsen, hvarvid
Ofverste Balck i ett entu-
siastiskt anférande brag-
te festens foremal ett
tack for hvad han pa
skridskosportens omrade
gjort for sitt land.

Vid s6ndagens hyll-
ningsfest for segraren
akte hr S. sitt varlds-
maésterskapsprogram &
Ostermalms  idrottsplats
och blef foiemal for
askadarskarornas  han-
forda jubel.

" 3 3 arg3 i i i : 2:—  Iduns julnummer 1893
N&gra aldre &rgangar realiseras till betydligt ~ Idun 1893 (n:r 1 felas). :
n_eqsattad priser och kf_rltlujuda for dlemd somh fIQrut 3:—  lduns julnummer 1901 ...
ei aga desamma, en billig, omvéxlande och laro- ) .
rik Tektyr. Mot insandande af nedannamnda be- 15—0 '.E‘,”?é Jumummg %ggg
' IORP till. Expeditionen at _Idun, Stockholm, ; Idﬂns J:Inﬂmmer 1909
erhalles inom Sverige portofritt: 5 — J
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SKIDBROTTET.

A GARDENS snéhéljda blomsterplan stod

en hog ké&pp nedsatt i marken. | ofre

andan var en spik.

som vinden svangde, en inrattning af tra, tva

vingar och en stjart. Detta var vindlekan.

Den hade drédngen gjort, och det var ett master-
verk.

Det blaste. Snon yrde. Furorna sjongo,
vindlekan snurrade. “Rundt, rundt*, skramlade
hon. “Strunt, strunt.“ Och det ar hela lifvet.

Upp genom liden kom en benbruten man.
En véan ledde honom och bar ett par sndiga
skidor. Han forde den haltande till gards-
trappan, kastade skidorna i snon, gick in med
kamraten.

Dar 13go skidorna. Gullbruna glanste de,
nastan som mahogny. Af talltjur voro de
skurna, af det starkaste trat. Andd hade de
brutits, ty ingenting haller. Agaren hade I6pt
i hvinande fart utfor &sbacken, inte maéarkt det
Ofversnbade diket. Skidorna hade borrat sig
ner genom snon, hejdats af dikeskanten, krasat
till. Loparen hade kastats ett langt stycke
fram, blifvit liggande. Na&r han sansat sig och
skulle resa sig, kdnde han en valdsam smarta
i vadorna. Sa ropade han pa hjalp.

Det gjorde ondt i skidorna. Sdnder-
brutna!

Men det fanns en, som var glad.

Det var kalken, som stod bredvid. Ski-
dorna hade ofta talat om, hur langt de
kunde l6pa, hvilka syner de sago, &sar
och stora skogar, hur héarligt det var nér
vinden hven kring dem under den svind-
lande farten. “Det &r en tjusning“, hade
de sagt, “som du aldrig far kdnna. Ty
du kommer inte langre &n till gards-
backen, den ofarliga, lilla backen, dar
barnen dka. Men pa oss flyger en djarf
ilare fram, och vi frukta inga faror. Vi
dlska vagstycket, men du far aldrig upp-
lefva ett &fventyr, du hemvane, besked-
lige gardskalke.*

Detta var inte skryt, bara jubel och
lifsyra. Men s& uppfattade inte kéalken
saken. Han kallade det hogférd.

Nu, vid skidornas nederlag, fattade han
mod, kénde lust att spraka.

— Goddag, statliga skidor! utropade
han. Harlig fard i dag, eller hur?

— Hana inte! tyckte hogra skidan.
Du ser val, hur det ar fatt.

— Alldeles forstorda, ifyllde den vanstra.

— Minsann tror jag inte, att ni dro af pa
midten. Det skulle man inte kunna tro om
sd praktiga skidor. Gjorda af talltjur!

Kélken triumferade, ska jag séga.

Beskyddande fortsatte han:

— Na&, ni kunna nog lagas, mina ké&ra van-
ner. Sa& misstrosta inte! Ni fd annu manga
ganger se allt det hérliga, ni pratat om.

— Nej, aldrig mer. Vi &ro ohjélpligt trasiga.
Oss aterstar bara att kastas pa elden.

— Hyvilket 6de! hycklade kélken. Brénnas
som simpel ved. Sadana konstverk som ni!
Nej, det vore ovérdigt.

— S& blir det anda. For oss galler allt
eller intet. Lefva eller d6. Annat ar det med
dig. Gaér du sonder, nog kan du lappas ihop,
s att du duger at smabarnen. Slik fard frestar
inte pd krafterna. Men vi ska kunna bara
ofver fjallen. Och kunna vi inte det, sa ar
det slut.

Kalken
farg lyste.

— Ni
tanker, ni
for att vara odugliga, vore
under en kalke.

— Nej! ropade bagge skidorna pa en gang.

Den ena tillade:

kédnde sig stott. Hans gallgrona
aro bara afundsjuka pa mig. Jag
skulle vara glada, om ni i stéllet
tva hela medar

af Stockholmsjournalister.

(Idun),

inte byta med dig. Vart lif
men hérligt. Vi ha sett de
Du har inte kommit langre &n

— Vi vilja
har varit kort,

fria vidderna.
till husknuten.

Kring den vred sig, allt- Den andra harmades:

— Du bara afundas oss for att du inte fatt
se hvad vi sett. Tig!

— Det &ar hogst genant att hora pa sadant!
sade kalken. Minns, att hogmod gar for fall,

| detsamma kom pigan ut, tog upp skidorna
bar in dem.

— Adjé med er! fingo de hanfullt efter sig.
Halsa till fjallen!

De voro for stolta att besvara ett sadant
tilltal. De ville brdnna. Slut var slut.

Kélken stod kvar. Han skulle halla lange,
men alltid stanna vid landsvidgen. Han kénde
sig sa ynkligt liten. Men det ville han inte
tillstd for sig sjalf.

Sndyran lattade. Solen gick ner. Medan
det glodde rodt utefter asryggarne, brunno ski-
dorna i spiselldgorna.

Vindlekan snurrade i purpurdagern. “Strunt,
strunt”, lat hon. S& vande hon helt sonika
stjarten at kalken.

Fredrik Nycander.

Scen ur det pantomimiska dramat pd Pennskaftens soare', uppfordt
Fran vanster: Froken Eira Hellberg (Af-
tonbladet), froken Ellen Rydelius (Dagens Nyheter), fru Elin Wagner
redaktor Oscar Hemberg (Dagens Nyheter), froken Ellen
Landquist (Stockholms Dagblad), froken Agnes Bystrom, (Stockholms

Dagblad).

Pennskaftens soaré.

JAUBRIKEN later nastan som det vore fraga

storien om pennskaften &r ocksd en saga, men
med verkligheten till fotfaste. Den ar berét-
telsen om en liten flock energiska och talang-
fulla kvinnliga journalister, som under de se-
naste aren arbetat sig fram i den svenska pres-
sen till en ansedd stéllning, unga kvinnor,
hvilka med gladje ga upp i sitt yrke, utéfva
reportage, kasera, referera och kritisera med
samma ofdrfarade mod som sina manliga kam-
rater i det fria ordets tjanst.

Men i deras egenskap af kvinnor rdja de
mangen gang en kansligare uppfattning och en
snabbare syn; dar mannen sveper till med sin
harms tagelpiska, kommer kvinnan med en
mera hoisamt formulerad kritik, och dar han
langsamt soker sig fram mot en fragas kardi-
nalpunkt, oupphérligt seende omkring sig for
att samla alla belysande fakta, griper hon in-
stinktivt sjalfva karnan och haller den synlig i
luften.

Darfér komplettera ménnen och kvinnorna
hvarandra ocksd pa detta arbetsomrade, och
de senare ha ingen hogre onskan an att bli sa

spirituella, kunniga och snabbskrifvande som
mojligt fér att spalterna skola bli &nnu mer
lockande.
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Men for att vidga sin erfarenhet ar det icke
nog att de genomkorsa sin stads alla kvarter
och institutioner och knoga med pennan i hand
vid redaktionsborden; de behdofva komma ut i
andra lénder, se och upplefva afven dar —
med ett ord gora studieresor. Men till dylikt
behofvas, som bekant, pengar och ej sa litet
pengar anda. Det ar darfor de kvinnliga jour-
nalisterna beslutat bilda en stipendiefond, och
som beskyddare for densamma std Selma La-
gerlof, Ellen Key, Stina Quint, fru von Zweig-
bergk och fréken Maria Cederskiold.  N&rmast
har man ofverenskommit om hallandet af en
soaré af musikalisk-dramatisk-deklamatorisk na-
tur for att anskaffa en grundplat till fonden.
Soarén skall &ga rum pa Grand Hotell den 17
februari och programmet &r sd lockande, att
ingen, som vill gynna véra “pennskafts”
strafvanden mot hdgre yrkesutbildning, bor
underlata att besdka den. Hor bara hvilka
angendma och roande ting som bjudas! En
prolog af Celestin, sdnger af Peterson-Berger

och Jarnefelt, hvilka sjungas af froken
Ebba Nystrom, pianostycken af Peterson-
Berger, foredragna af komponisten sjalf, upp-

lasning af Ludvig Nordstrom, “Borgares”
framstdende forfattare, samt sang af fruarna
Davida Afzelius-Bohlin och Thyra Leijman.
Vidare blir det ett par dansnummer af
en rysk balettméstare och en vacker
stockholmsfroken och till sist ett ska-
kande drama ur journalistlifvet: “Hon
fick platsen!” forfattadt af ett kandt
“pennskaft“, fru Elin WAagner, och af-
speladt pa kinomatograffilms. Innehallet
i detta mycket aktuella skadespel ar af
bade etisk, humoristisk och instruktiv art,
och ehuru atskilliga dissonanser fore-
komma i handlingen, blir det &nda den
fullaste harmoni till sist. Hvad kan
mera begéras for Kr. 3: 75, som bil-
jetten kostar och hvilken ni bor skaffa
eder sa fort som mojligt antingen i
Allméanna Tidnings kontoret, Grand Ho-
tell eller Stockholms Dagblads annons-
kontor. Den som vill vara med om
supén och dansen efterdt betalar 2 kr.
extra. — FOr den goda sakens skull
och darnast for programmets forespd vi
fullt hus pa “Pennskaftens soaré,”

E. H—N.

Arets tolf kapitel.

Taflingsamnet for april ménad lyder:

“Det varsta af allt!“

Ett kapitel om tjanarinnefrdgan i belysning af det
nuvarande sociala laget samt om behofvet af nya
lagstiftningsformer for aftal mellan hus-
modrar och tjanarinnor.

Som detta ar en af hemmens vitalfrigor, bér den-
sammas behandling bli foremal for var lasekrets' varma
intresse.  Taflingsskrifterna, som skola vara forsedda
med péskriften: Iduns artikeltafling, maste vara in-
lamnade till redaktionen af ldun senast den 28 februari
1911. For den enligt redaktionens &sikt basta artikeln
utfastes ett pris af

ett hundra (100) kronor

och den prisbelonade uppsatsen inflyter i nagot al
Iduns aprilnummer.

Stockholm den 1 februari 1911.

Redaktionen af Idun.
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Gustaf Frodings jordafard. 1. Kistan fores
ut till likvagnen fran skaldehemmet Gron-
dal. Rafael Radberg foto. 2. Frodings sy-
strar froknarna Cecilia och Hedda F. samt
skaldens kusin hr Hugo Fréding. 3. Fro-
dings léakare doktor E. O. Hultgren och hans
homme d’affaires advokaten C. Lagerlof. 4.
Varmlandska studenter béara kistan in i
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templet. 5. Ur processionen vid kyrkan.
De tva framsta leden hrr H. Fréding och
Richard Bergh med skaldens systrar, dar-
efter bibliotekarien E. A. Karlfeldt, docen-
ten Rnben G:son Berg och artisten A. Fors-
berg. 6. Likbegéngelsen i Klara kyrka. Foto
for Idun af A. Blomberg, 7. E. A. Karlfeldt ta-
lar vid Frodings graf pa Uppsala Kyrkogard.
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Fiskmasen*
Skiss af Wilma Lindhé.

(Forts, 0. slut)
EN HAN VAR framfor allt kritisk, och
hade intet annat an fel att pavisa, och ju
mera hon fordjupade sig i atergifvandet af
letsdragen, desto mera fick hon att undra ofver.

Nar hon malade halsens spanda linjer, pan-
nans fina rynkor, tinningarnas bla &dernat och
fortunnade harfaste, Ogonens Omsevis dasiga
och brannande blick, munnens &n smartsamt
an trotsigt hopknipna lappar, och de nervdst
oroliga handerna, syntes han henne sa fram-
mande, att blicken tarades och penseln fordes
blott pa mafa.

— Jag fodde ett barn en gang, sade hon
sig. — En rundkindad, knubbig pilt, for hvil-
ken jag var hela véarlden. En telning af mitt
eget jag, som s6g sin naring ur mitt vasen . . .
Och nu? Denne man, som stirrar sa franva-
rande ut i rymden ... hvar &ro hans tankar?
hvart gar hans langtan... Denne man med
arens, arbetets, nojets, lidelsernas och ofver-
méttnadens pragel ofver sig... Ar han gosse-
barnet jag tryckte intill mig i &ganderattens
lycksalighet .. .? och telningen ?... hvad annat
ar den an ett trad, som vuxit sig starkt pa
egen hand, slitit tradarna mellan sig och mo-
derstammen och knappast minnes att safven
haft samma ursprung ... Ett tradd, som skakats
af okénda vindar, omsvarmats af, eller gifvit
skydd at en mig frammande fagelvarld.

— Du hade ratt. Jag &r ingen portrattma-

lare ... Jag kan inte, sade hon sa tungt, att
han kom fram och lade armen 6fver hennes
axlar.

— Det visste jag, infoll han med réattshafve-
riets tillfredsstéllelse. Men gram dig inte

ofver den saken. Det ar i alla fall markvar-
digt bra. Du har bara gjort mig fér gammal
och sett mig genom moders- i stallet for

malaredgon.

Han stod bakom henne och hon lutade sig
tillbaka med hufvudet mot hans brdst i brin-
nande begdr att taga kdnnedom om hans lif
och tankevarld. — Nu! Nu, ar ratta stunden,
sade hon sig.

— Var inte ledsen, bad han. Som land-
skapsmalare &ar du odfvertrafflig, det minns jag
sedan gammalt.

Dag efter dag hade hon véntat att han
skulle be att f& se hennes skisser och tafior,
och att han inte gjorde det, gramde henne mer
och mer.

— Att minnas kan lika val innebéra klan-
der som berém. Mitt dagsverke ar i alla fall
slut. Nu hoppas jag pa ditt, svarade hon i
det hon reste sig, vande portrattet mot vdggen
och strok fargerna fran paletten.

Seved jagade efter modeller och fann en af-
sigkommen italienare, som stréfvade bygden
rundt med markatta och positiv, i hvilken han
sag ett intressant subjekt, och modern en snuskig
forsupen individ, som hon led af att se inom
sitt omradde. Men malas skulle han och det
saddan han forsta gangen uppenbarade sig ne-
danfér verandatrappan med de svartgnistrande
Odgonen girigt spanande efter utsikterna till mer
eller mindre fortjanst.

Han kom hvarje dag och stod dar i positiv
med apan pa axeln vefvande fram utnotta slag-
dangor, eller sladdrande pa en italienska, som
blifvit sd uppblandad med frammande sprak,
att den mistat all ursprunglighet.

Rut, som endast forstod nagra ord har eller
dar, och som led af positivlaten, atertog sina
stroftdg trakten rundt. Men nar hon gick
framat liknande hon en rolés, som gar och gar,
utan att frdga efter hvart det bar. Inte tankte

hon heller pd att taga skisser — och det fast
det kliade i fingrarna af otalighet att gripa om
ritstiftet.

Ibland sjonk hon ocksd ner pa en tufva
eller trastubbe och tog sig om hufvudet i sorg
ofver att hon vantat sd mycket af samvaron
med den, som stod henne ndrmast och i grun-
Yn fick — och gaf — sa litet.

Positivspelaren lofvade att bli en draplig
figur, och konstndren var s uppe i malningen
att han inte tankte pd nagot annat. Men inte
forr forstod modellen att s var, 4n han bor-
jade skolka fran sittningarna, pocka sig till
dubbel betalning och taga ut den i forskott. —
Nar foga mera stod att vinna var han borta
for alltid.

Seved blef s misslynt att modern kénde det
som en lattnad att han holl sig sa mycket
borta.

— Jag spanar efter modeller. Men hvar ta
dem ifrdn har, dar alla manniskor &ro lika
jamnstrukna, klagade han.

En dag foérde han med sig en flicka, som
hvarken var ung eller gammal, ful eller vacker,
och om hvilken ingen kunde sédga om hon var
ond eller god, eller hvarifran hon harstammade.

— Mamma far inte misstycka, ursaktade han
sig, men jag vill mala en interior och maste
halla mig till ateljén.

Han mdblerade sjalf om dérinne, bredde ut,
hangde upp och stillde dit, allt som kunde
finnas af brokigt, trasgrant och urblekt, det
dar gaf illusion af ett rum, som gjorde ansprak
pa att vara smakfullt och var allt annat, men
passade ihop med modellens sjaskiga elegans,
och dar nagra soliga vinglas, en halfbrand
cigarr och en skal nervissnade blommor talade
sitt eget sprak.

— Hvad menar du? Hvad skall det fore-
stalla, frdgade Rut, dd hon s3g utkastet. En
slankig urblekt kvinnogestalt, med uppburradt
glanslost har, vardslost uppkrupen i en lanstol
framme vid fonstret. De slappa overksamma
hédnderna i skotet. Ansiktsuttrycket flackt yt-
ligt, och blicken lystet stirrande pa gatans for-
biskymtande figurer.

— Forestalla? En typ att anvanda en gang
i annan miljo.

— Mig synes hon vidrig.

— Hon & hvad omstdndigheterna gjort
henne till.
— Frack och. ..

— En gata och sddana intressera mig.

Det blef muntert i ateljén. Skratt och prat
trangde ut till modern, déar hon gick i trad-
gardstappan skenbart upptagen af att rensa,
kratta eller binda upp véxterna, men med tan-
kar och 6ron hos de bada, som syntes glomma
att hon fanns till. For att paminna darom,
tog hon mer an en gang vagen forbi ateljé-
fonstren, fran hvilka hon visste sig bli sedd.
Men nar hon sa gjorde blygdes hon for sig
sjalf och slog ned 6gonen af fruktan att méta
sonens spefulla blick, som hon k&nde sedan
gammalt.

Hon tordes inte spela mentor, och ville inte
inkrakta pad den absoluta frihet hon lofvat ho-
nom. Men nar hon horde flickans raa skratt
och oskolade stdmma, eller laste begarelsens
atrd i hennes ogon, fattades hon af sddan vrede,
att hon helst af allt gatt sina farde ... |
dess stalle gick hon ingen gang utom hus-
knutarna.

Aldrig hade hon sett Seved sa lefnadsfrisk
och ifrig, och nar hon sag taflan vaxa fram
under hans hand forstod hon att han var midt
uppe i skapargladjens berusning. Men i stéllet att
frojdas darat var hon sa beklamd, som infor
en stundande olycka, och hade hon lidit af att
se honom gaspa i smyg, stracka pa sig som i
olust, eller g& fram och ater pad verandan, likt
ett fangadt djur, led hon &nnu mera af att
inte vara den som framkallat arbetslusten och
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af att han valt en modell, som det bar emot
att se inom egna dorrar.
— Annu en gang hvad jag genomlefde i

Paris, och som framkallade brytningen oss
emellan... Gar det nu pd samma satt? Kan
jag ingen gang fanga en manniska helt, eller

halla fast den jag alskar, fragade hon sig i
aningsfull fortviflan.

Himlen var molnbetackt och augustikvéllen
s& mork, att sj6 och land métte tillsammans i
en enda konturlds massa, illuminerad d& och
da, nederst vid horisonten, af blixtarnas snabba,
blandande sken.

Rut och Seved sutto pa en tradgardssoffa
nedanfor villan, han njutande af cigarrett och
rhenvin,' hon af hans narhet och af att kdnna
sig ensam med honom i all vérlden, luften var
tung och het, som fore ett ovader, och sa
drommande stilla att intet blad rérde sig.
Kring byggnaden lag morkret sa tatt, att det
varit svart att leta sig dit, om inte lamporna
fran hallen och tjansteflickornas rum bildat en
véagledande ljuscirkel.

— Morkret &r som en smekning, sade mo-
dern och strok sig 6fver pannan. Hvad annat
skéanker en sadan hvila?

— Men det skall ha ljuspunkter, som de dar
upplysta fonstren, svarade han lifligt och pekade
mot andra stranden ... Eller bryta sig mot
starka ljusreflexer . .. fran opal och blekblatt,
till gront, violett, gult och rodt... hela farg-
skalan igenom ... fa liksom Ilif, kontrastera
mot, eller utgbra ramen till ett pulserande bro-
kigt lif... Sadant som darborta.

Han knackade askan af cigarretten och lapp-
jade pad vinet, medan en skarp blixt framholl
de upprorda anletsdragen.

Det hade legat ldngtan i stimman och mo-
dern hdorde det.

— Det ar inte morkret du alskar, det ar
natten, sade hon tonldst och svepte om sig

den mjuka schalen, som lyste hvit mot dunklet
rundt om.

— Ja! hvarfér inte? HOr dagen arbetet till,
ar natten nojets, forstudiernas, utvecklingens
tid ... for oss konstnarer. Eller for dem af
oss, som vélja nattscenerierna till sin specialitet.

Hon visste att han var lattretlig och min-
nesgod och inte hunnit glémma, hur hon for-
domdags mastrat saval hans konst, som det
lif han forde, och holl inne med hvad hon velat
sdga. Men sucken hon ej kunde halla tillbaka
forrddde henne.

— Mamma ér sig lik, utbrast han. — Samma
sympton som forr i vérlden. Ser en hetér i
hvarje modell. Ett forhallande i hvad som
endast ar flirt och flarns och stimulus — lika-
val for malaren som modellen.

— Det kan bli mera. Det vet du.

— Visserligen ... | den férsta ungdomen.
Men det &r snarare undantag &n regel.

Stamman skalfde af motsagelsebegér och hon
lade dampande sin hand pa hans.

— Kan mamma da aldrig skilja mellan konst-
naren och manniskan, fortsatte han hetsigt. —
Aldrig begripa att den som vill bli ndgot maste
tranga in ocksd i lifvets skuggsidor. Inte
skygga tillbaka for det fula, eller ta hansyn
till ditt och datt, den eller den, likt ...

— Likt kvinnliga artister.

— Alldeles! De ha haft det emot sig att de
ingenting vagat, och tankt mera pa vérldens
dom &n konstverket. Det var inte forgafves
en George Sand kladde sig i arbetareblus och
gick ut bland dréggen ... Jag ville inte se
mamma eller ndgon kvinna jag holl af gora
detsamma . . .

— Men fordrar att jag, som mor, skall finna
mig i hvad helst du tar dig for.

— Antingen ar man konstnar och later ova-
sentligheterna fara, eller satter dem framst och



forblir en medelmatta. .. Pryderiet hammar
ohjélpligen talangen, och nér jag nu ar man
och kan vara hansynslos, anhaller jag att fa
begagna mina rattigheter. Han hade rest sig
i ifvern och tagit nagra steg in i rabatterna.
Kom lika hastigt tillbaka och stallde sig bakom
henne.

— Jag ville saga ifrin en gang, atertog
han. Och far jag bara skota mig som jag
vill, &r det godt hos dig. Vi tva hora ju ihop
och jag kanner mig inte sd ensam har som
annorstéades.

— Stanna da! Stanna, bad hon och ténkte
med detsamma att hon ville utplana sig sjalf,
sina vanor och tycken, och att det vore en
latt sak, och att allt hon kant eller lidit var
s& smatt, oviktigt och likgiltigt, att det inte
var vardt spilla tankar an mindre ord pa. —
Vi ha aldrig statt hvarandra sd nara som i

kvall, sade hon sig. — Smaningom smalta vi
alltmera tillsammans. Till sist far jag igen
min gosse och vet allt om hans forflutna lif

och framtidsférhoppningar.

Han gaf intet svar, men &tertog sin plats
eoch smog sig narmare intill henne.

Blixtarna blefvo intensivare och askan mull-
rade pa afstand.

— Ké&nner mamma inte ndgon af dem som
ha sitt hem har midt emot, eller i gardarna
rundt om? frdgade han plotsligt.

— Jag lamnade Paris for att vara i fred for

folk.

— Jag ocksd! Men sa isolerad kan jag
inte lefva.

— Gor dig bekant och jag skall ta emot s
manga du vill!

— En sadan oséllskaplighet foder egoism,
eller kan galla som skylt I6r att man anser
sig béttre a4n andra . ..

— Sa har jag inte menat. Eremitlifvet har
alltid lockat mig ... mest darfér, tror jag, att
jag ingen gang varit tillsammans med manniskor
utan att blifva missnojd med mig sjalf och na-
got jag sagt eller gjort, som bort vara annor-
lunda.

— lsoleringens réattfardighet ar allt for 1att-
kdpt. Att blanda sig i ménniskostrommen och
bevara sig ren — det vore idealet.

— Du har ratt! Jag skall lara kdnna mina
grannar och forsbka vara dem till nytta. ..
jag éalskar dem redan ... men inte en och en,
fruktar jag, utan med langtan att bistd dem
allesammans.

— Det dar forstar jag, smalog han och
fyllde sitt glas. Individen kan vara en sa
besynnerligt likgiltig, pa samma gang hjartat
klappar fér hela méanskligheten. “At veere sig
selv nok" &r for ofrigt ingens rattighet.

En skarp blixt skar dem i 6gonen och pa
samma gang skakade ett askslag marken.

— Vi ha ovéadret o6fver oss, sade hon och
reste sig.

— Det regnar inte. Och hur ndnnas gdmma
sig for nagot sa storstatligt. Jag tycker om
naturrevolutioner och har varit med om flera
utomlands, men har har jag dem pa narmare
hall och mera intimt.

En ny blixt och &annu hardare knall kom
henne att spritta till och luta sig emot honom.

— Stillastdende ar dod — for mig atmin-
stone, utbrast han och tdmde glaset.

Blixtarna korsade hvarandra, men hon sig
dem ej. Askan dundrade och hon hérde den
ej, ty hans sista ord tréffade henne som en
uppenbarelse om att de alltid skulle std hvar-
andra fjarran, och om att hvad som skilde
dem &t inte var mer eller mindre an att han
blifvit en personlighet — en varld for sig —
hvilkens bana, innerst inne, var lika hogtfly-

gande oatkomlig som den kretsande himla-
kroppens.

— Hor, sade han. Ho6r!  Nu bryter orka-
nen l6s. Nu smattrar hagelbyn fram ofver

vattnet. Skynda dig in, Kkéraste.
stanna och ta emot harligheten.

— Mina stackars blommor, klagade hon och
kastade schalen ofver hufvudet.

*

Men 1at mig

Det var sondag. Klockklangen fran mot-
satta stranden, dar kyrkbyn 13g, tonade ut
ofver nejden och solen sken s& klart och ljuf-
ligt som om inga ovader funnes till. Seved
hade tagit en langpromenad rundt hafsviken,
och medan han var borta gick modern igenom
hans skisser och utkast. Hon hade sett dem
forut, med honom som forevisare, men ville se
dem pa egen hand och var si ifrig som kunde
hon ofverraskas hvad stund som helst.

Den stora portfoljen lag uppslagen framfor
henne, medan hon lyfte blad efter blad, gran-

skade, lade bort och tog upp dem igen i Kkri-
tisk vérdeséttning — inte af talangens barvidd
och begransning, utan af &mnesval och inne-
bord . .. Storstadens gatu- och nattlif. Ka-
féer, demimonde, karneval, smutshélor, lider-
liga nasten, fangelser... Typer hon sett dyka
upp pa afstdnd — och sett ned pd — tagna
pa kornet. Starka farger och motsatser. Bril-

janta uppslag. Oskoéna, afskréackande och 6m-
kansvarda illustrationer af tillvarons afvigsida.

Hvad hon sag grep henne in i sjalen, med
deltagandets sorg och angest, och larde henne
inse konstens berattigande att blotta &fven det
som stdter ©6ga och sinne, men véacker lusten
att skaffa motgift.

— Han ar pa vag att bli en maéstare, tankte

hon och med detsamma borrade smartan sin
torntagg i hjartat — han maste lefva, midt i
elandet . .. Han maste. . .
" Kyrkklockorna tonade &nnu en gang oOfver
viken, och bat efter bat skét ut pad vattnet,
men for henne existerade ingenting annat &n
skisserna och hvad de hade att berétta.

— Sitter mamma inne en sadan underskon
dag, fragade sonen, som kom in lifligare i 6gonen,
hetare om kinderna och raskare i gangen an eljes.

— Ar du redan har, sade hon och slog igen
portfoljen sa bradskande, som hade hon fore-
tagit sig nagot oratt.

— Har mamma sett igenom den, fragade
han medan blicken gled ner till strandremsans
lagvatten.

— Ett par ganger om.

— Och funnit dem &nnu vidrigare &n sist?

— Nej. Jag borjar forsta...

— Har mamma gifvit akt pa den dar gyn-
naren, atertog han och pekade mot stenen, dar
fiskmasen holl till i trog ororlighet.

— Mer an en gang.

— Jag har iakttagit den, jag med, och sett
honom st dar timme efter timme.

Hon hade glomt fagelns tillvaro och frdgade
lifligtt. — Vet du om den haft sdllskap? . . om
det varit tvd ndgon gang sedan du kom?

— Nej! Ensam som nu har den setat pa
sin sten, glidit 6fver vattnet eller kretsat rundt
sitt lilla omrade ... ar den lycklig eller olyck-
lig i sitt enstoringslif, har jag fragat mig.

— Jag med... och... vill du se? Jag
har malat den.
— Visst vill jag! Hvarfér har mamma inte

visat mig sina dukar?

— Jag véantade pa att du skulle be att fa
se dem.

— Det tordes jag inte. Vara anlag peka
at motsatt hall. Du forstar inte mig och jag
var radd inte uppskatta eller begripa dig.

— Af ren grannlagenhet, du, forstdra maéan-
niskor ofta nog lifvet for hvarandra, svarade
hon och gick att hamta duken fran en skrubb.
— N& hvad sager du? frdgade hon, nar den
stod pa staffliet.

Han satt med korsade armar,
i hvad han sdg och gaf intet svar.

— Urstyft! Masterligt, mumlade han slut-
ligen och nar hon motte blicken ur hans 6gon
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voro de fuktigt varma. — Det ar ingen fagel
du malat, sade han innerligt. Det ar en sjal
— eller symbol ... Det & manniskans stora,
forfarliga ensamhet, som hon aldrig undkommer
och lider minst af i enrum med sig sjalf. ..
Ingen malar sa utan att ha lidit. Han tog
henne i sina armar och smekte henne . .. Lilla
mor, lilla mor, snyftade han ... och inte kan
jag hjalpa dig, eller du mig. ..

— Jo, dig kan jag hjalpa, svarade hon !
adelmodig hénforelse. Res tillbaka! Dina ut-
kast har sagt mig att du kan mala dig stor . . .
Men inte hér, inte i sma forhallanden . . . Stilla-
stdende &r dod, har du sagt. Sa flyg da
Blif inte lik fageln dar... eller-mig! Strack
ut, medan du kan ... utan tvekan ... och sa
langt vingarna bar . . .

Stamman brots af grat, men pa samma gang
kande hon sig sa forunderligt latt om hjartat,
och fick en sa obandig lust att mala, vara fri,
komma och ga, goéra och lata, som hon ville,
att det blef till en ny sorg. — Ar min karlek
sa egoistisk, att den satter sig och sitt framst. . .?
och hvad skulle han tanka om han visste det,
sade hon sig i bitter sjalfférebraelse. Hon sig
pa honom i smyg och maérkte att han bar huf-
vudet hogt, som i stridslust, och kndt hén-
derna, som for att taga battre fart, och da for-
stod hon att han genomlefde detsamma som
hon, och att det sista en manniska kan och
bor goéra &ar att utplana sig sjalf. — Det ar
ingen ovilja, intet kalt-kalt, som skiljer oss at.
Det ar utvecklingens, sjélfbevarelsens, det egna
jagets ratt... men inte mindre sorgligt for
det, suckade hon.

Han réckte henne ett vykort och nar hon
tog det ur hans hand och sig en bulevard i
elektrisk belysning — en sjudande Kittel af
febril bradska, ljusglans och farggladje, visste
hon att det gaf svaret:

— Posten forde det med sig.
bestéllning!

— D4 var det pa tiden att jag talade.

— Att du gjorde det och sparade mig,
tackar jag dig for s& lange jag lefver. Det
ar som du sager. Jag har ként och vetat det hela
tiden, men inte nénts goéra dig ledsen ... Inte
har jag heller vetat hvad jag velat ... Har &r
en sadan vélsignad ro och jag vill inte tro pa
nagot sa trostlost, som att det karaste inte ar nog
kart — det rikaste, fullaste forhallande alltfor
fattigt att fylla sjalens djupaste trédngtan.

— Jo du, sa illa ar det, svarade hon och
vred omedvetet hadnderna. — Det rader ingen
bot for sjilens ensamhet. Naturen, arbetet,
konsten, 6mhetsbanden . . . intet forslar. Ingen-
ting pa jorden stillar den, darfér att den lig-
ger bortom, tiden och pekar uppat... Det ar
val ocksd ur den de adlaste méanniskoverken
springer fram . . . Eller, tilldde hon drdmmande,
har Augustinus af Hippo ratt, da han forkun-
nar... “Mitt hjarta var oroligt till dess det
hvilade i Gud?"

Han stod aterigen framfor staffliet.

— Attt den déar taflan ar malad af en kvinna,
tror jag en hvar skulle gissa sig till, utbrast
han. — Det hvilar en sadan renhet 6fver den.
Den ar ett méasterverk. Men den ar nagot mera.
Den ar en vackelse ... atminstone for mig.
Din fagel har inte flackat sin fjaderskrud . . .
Den har tvartom blifvit hvitare med aren . ..
Jag ville att min ocksd blefve det! Att en
kvinna é&r stor betyder i alla fall mindre &n
att hon &r god... och jag tackar Gud att
mamma ar det — och inte malar som jag.

Vykortet hade glidit ner pd golfvet och han
tog upp det.

— Det ar som om nervtradar utginge déri-
fran och droge mig till sig, atertog han pas-
sioneradt — men gif mig din fiskmds — din
tankeskapelse — med pa farden och den skall
skydda mig battre an du sjalf formatt.

Det ar en
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SONDAG. Frukost: Smorgasbord;
farsfylldt selleri med brg/nt potatis;
mjolk; kaffe eller te med mjuk pep-
parkaka. Middag: Falsk skoldpadd-
soppa; a la daube pd hummer med
majonnas; stekt tjader med salader;
mortarta med vaniljsés.

MANDAG. Frukost: Smérgasbord ;
glodstekt, rimmad strdmming med po-
tatis; 4gg; mjolk; kaffe eller te. Mid-
dag: Kottkroketter med champinjon-

sds; appelso '__p

TISDAG rukost: Smorgasbord;
hafregrynsgrot med mjolk: gratin pa
sill; kaffe eller te. Middag: Vege-
tariansk juliennesoppa; stekt helge-
flundra med kaprissas och potatis.
ONSDAG. Frukost: Smérgéshord ;
stekt brackkorf med &ggrora; mjolk;
kaffe eller te. Middag: Kor aka

Vid kop af kaffe bor Ni begéra

SULTAN-I
KAFFE, *

eom ar af ofverlfigsen
arom oob styrka.

NtHEtm MU

med skiradt smoér och lingon; saftkram
med vispad grddde och skorpor.

TORSDAG. Frukost: Smorgashord;
biffstek med stekt otatis; mjolk;
kaffe eller te. Middag: /Gronkal
med flaskkorf; skorppudding med sylt.
FREDAG Frukost: Smorgasbord ;
a? plattar med sylt; mjolk; kaffe
ler te. Middag: Kalffrikassé med

potatis; chokladkram med vispad
gradde.

LORDAG. .Frukost: Smorgasbord
kokt. rokt skinka med stekta &gg;

mjolk; kaffe eller te. Middag: Kott-
bullar med potatismos ; hvit sagosoppa.

RECEPT:

Farsfylldt selleri (f. G pers.).
2 stora eller 3 mindre sellerier, 2 lit.
vatten, 2 msk. salt, 2 hg. oxkott 1
hg. kalfkétt, V2 hg spack, 2 msk.
stotta skorpor. ? oty2 del. tunn
grédde, ty2 msk. sat ty4 ‘tsk. hvitpep-
par, 3 st. fint hackade syltlokar.

Till stekning: 3 msk. smér (60
gré 1 del. _buljong.

erednmg Sellerierna skalas,
skoljas val, pasattas i kokande, sal-
tadt vatten och fa koka omkr. 1
tim., eller tills de &ro mjuka.

Kottet tvattas med en duk doppad
i hett vatten, skares i bitar och drif-
ves tillika med spacket 3 ggr. genom
kottkvarn. Dérefter tillséttes de stotta
skorporna, det uppvispade &agget, samt
radden, litet i sander, och farsen ar-
etas omkr. 1/s tim. Den afsmakas noga
med kryddorna och lIéken. Ett lock
skares ut i sellerierna och de urhal-
kas uppifrén. De fyllas med farsen,
locket palagges och “sellerierna ombin-
das med bomullsgarn, férut doppadt i
hett vatten. Smdret brynes i en jarn-
kastrull, sellerierna ildaggas och brynas
vackert, spadas med buljongen och fa
sedan sakta steka med tatt slutet
lock omkr. Ity2 tim.

De upplaggaS pa varmt fat, garnet
klippes bort och sdsen halles ~ ofver
dem. Serveras till smorgéasbordet.

Joh. Lundstrom & G:0 K
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Falsk skoldpaddsoppa (f. 6
i)ers) 1 godkalfhufvud, 3 lit. vatten,

msk. salt, 6hV|tpepparkorn 2 mo-
rotter, 1 litet selleri, 2 rodlokar, 1ty?2
msk. smor (30 gr.), 2 msk. mjol V2
lit. god oxbuljong, brynt socker 2
tsk. socker, 2 msk. vatten), 1 knifs-
udd kajennpeppar 3 msk. sherry.
Beredning: Kalfhufvudet,” hvar-
af huden ar aftagen, knyves h{'ér-
nan tages ur, oc hufvudet skoljes
val samt Iagges i vatten Ofver nat-
ten. Det sattes pa elden i det kalla
vattnet, saltas och da spadet kokar
upp skummas det val, hvarefter kryd-
dorna jamte de vil ansade rotsakerna
och lokarna ilaggas. Soppan far sedan
koka tills kottet ar mort, da det ta-
ges upp och buljongen silas och skum-
mas. Ottet skrades, och nar det jar
kallt, skires det i smd tarningar och
Iagges i soppskalen. Smor och  mjél
sammanfrasas. 1 lit. af kalfbuljongen
jamte oxbuljongen tillsattas och sop-
pan far koka IO min. Den afsmakas
med kajennpeppar samt vinet och hal-
les ofver Kkottet i sop, skalen. .Sop-
an serveras’, om sa Onskas, med hard-
okta aggulor

A la daube
Eers)
onserverad hummer
fisk- eller

pa hummer (f. 6
3 farska humrar (eller-1 burk
a 1:90), 1 lit.
ljus kottbuljong, 3 msk.
franskt vin, 10 blad gelatin, 2 msk.
hett_vatten, 2 hela &
Till garnering:
persilja.
Berednmg Hummern nedlagges
i kokande, saltadt vatten och far koka
15 min. hvarefter den upptages och
far kallna. Den klyfves langs efter,
och klorna krossas. "Kottet lossas var-
samt och skéres i vackra bitar. Fisk-
buljongen pasattes tillsammans med
vinet; nar det &r varmt tillsattes det
skoljda och i det heta vattnet upp-
I6sta gelatinet samt de uppvispade
aggen, och blandninge n far under visp-
ning ett kort uppko Geléet silas
genom en i hett vatten urvriden ser-
vett eller silduk. En del af det klara
geléet hélles pa botten af en vatten-
skoljd a la daubeform och stélles att
stelna. Formen garneras med hardkokta
agg och ﬁersnja De vackraste bi-

g1":]'hrl-’1rdkokt agg,

tarna ummern ldggas pa botten
och S|d0rna och med det 6friga hum-
merkoéttet fylles formen Resten af

geléet halles forsiktigt” 6fver och a
la dauben far stelna pa Kkallt stélle.

Den serveras med majonnas- eller
skarpsas.

Mor tarta (f. 6 pers.). 100 gr.
s6tmandel, 210 gr. smor, 100 gr. stro-
socker, 14agg, 200 gr. hvetemjol, 2
kkji_. i)pelmos

formen: ty2 msk. smér (10

gr.é 2 msk.. stotta skorpor.

eredning: Mandeln skéllas och
drifves genom mandelkvarn.  Smodret
tvattas val och rores tills det blir
hvitt och pdsigt, hvarefter sockret,
mandeln, &ggulan och det siktade mjo-
let nedroras. Sist nedskires den ftill
hardt skum slagna dgghvitan och degen
stélles att stelna. En gjutpanna smor-
jes val och bestrds med stbtta skor-
por. Pannan beklades nied halften af
degen och appelmoset ildagges. Af den
ofriga degen skdras med sporre 1 cm.
breda remsoi, hvilka ldggas i rutor
ofver appelmoset samt en ring rundt
omkring tartans kant. Den graddas i
ordindr ugnsvarme omkr. ty2 tim. Upp-
stjdlpes nar den afsvalnat.

Kottkroketter (f. 6 pers.). 1

lit. kokt eller stekt Kkott, 2ty2 nisk.
smoér (50 gr.), 4 msk. mjoél, 4 kkp.
buljong, salt, hvitpeppar. 1 &ggula,

i panering: 2 agg. 2 kkp.
stotta skorpor.

Edert utseende;
na. Dessa konserveras fullstgrf'né?gtd\?:a

bruk af

OxygenoI—Munvatten.

Detta verkar mekaniskt renande och
antiseptiskt samt borttager absolut
elak lukt.

r-Siden!

112

Herrar Annonsorer

torde beakta,
"IDUN" +traffa

att de genom
hela den stora

burgna och koépstarka publiken

ofver hela
de

landet och framst
vid alla uppkop sa godt

som allenaradande husmod-

rama.

Att Idun star oberord

af konkurrensen mellan o6friga

illustrerade
ha vi

veckotidningar

nu fatt ett nytt bevis pa

i den betydande 6kning var upp-
laga i ar uppnatt.

Offerter lamnas och forfrag-
ningar besvaras omgaende af

IDUNS ANNONSKONTOR.

Till koknm%: 1 kg. flottyr.

Beredning ottet skares |f|na
tarningar. Smor och mjol samman-
frasas, buljongen paspades och sasen
fa,r koka 10 min., kottet |Ia?]ges och
stufnmgen far ett uppkok, hvarefter
den afsmakas med Kry: dorna och a99g-
gulan tillsattes. Massan utbredes pa
ett flatt fat att Kkallna. Af Kkott-
massan formas aflangt runda, kroketter.
De rullas i stotta skorpor, doppas i
de uppvispade &ggen och rullas” ater
i stotta skorpor, hvarefter de fa sta
och stelna 1 tim. ,,Flottyren upphettas
och nar en tunn bl& ok stiger up|
fran itan nedlaggas kroketterna, oc
fa koka gulbruna da de upplaggas pa
grépapper  att afrinna. De garneras
med persilja och serveras med cham-
pinjonsés.

Biffstek (f_ G pers.). 13 kg. ox-

hare eller benfritt innanlar, V2~ msk.
salt, V2 tsk. hvitpeppar, 1 msk. hvete-
mjol, ¥ msk. smor (60 gr.), 1 portug,

16k, 3 del.
Jog

eredning: Kottet som bor hafva-
hangt 2—6 dagar, allt efter arstiden,
tvattas med en duk, doppad i hett
vatten, skéres |omkr 2 cm. tjocka
skifvor, bultas latt pa bada sidor och
bestrés med peppar, salt och hvetemjol.
En stekpanna sittes pa elden att bli
rykande het, smoret brynes déari, bif-
farna ildggas och brynas hastlgt pa
bada sidor. ,De upplaggas pa varmt
serveringsfat, pannan urvispas med det
kokande™ vattnet och sasen hilles o6f-
ver biffarna. Loken skalas, skéres i
skifvor, brynes i resten af smoret och
dirmed garneras biffarna.

kokande vatten eller bul-

Skorppudding
st. ettdres skorpor,
smor, 6 agg, ty? tsk. salt, 1 msk. soc-
ker, 2 msk. fint skuren suckat eller
20 'skéllade och malda sotmandlar.

Till formen: ty2 nisk. smér (10
gr.), 2 msk. fint stotta skorpor.

(f. 6 pers.). 8
mjolk, 1 lig. godt

Beredning: Skorporna doppas_ i
mjolk, laggas 1 ett fat och fa st of-
vertéackta ett par tim. De roras darefter
sonder med en slef. Smoret smaéltes
och inarbetas i de sondermosade skor-
porna. Dérefter iréras aggulorna, kryd-
dorna och. suckaten eller mandeln och
sist nedskaras de till hardt- skum slagna
agghvitorna. Massan héalles i smord och
brodbestrédd form och puddingen grad-
das i vattenbad i ugnen omkr. Ity2 tim.
Den uﬁpstjalpes pa varmt serverings-
fat och serveras med vin- eller saft-

Hvit sagosoppa (f. 6 pers.). 2
lit. vatten, skal och saft af t2 C|tron

172 kkp. hvita sagog 172 sul*
tanarussin. 2—3 aggu or Ity?2 h " stro-
socker, 1 del. sherry eller franskt vin,
1 del. rabarbersaft.

Berednin Vattnet kokas upp

med _citronsKalet. Sagogrynen skdljas
och ilaggas jamte de skoljda russinen
och soppan “far under jamn rérning
koka tills grynen &ro Kklara. Aggu-
lorna och sockret rdras i soppskalen
till hvitt skum. Den heta soppan till-
slas under stark vispning och afsmakas
med citronsaften, vinet samt rabarber-
saften. .

Den serveras, om sa oOnskas,
biskvier- eller skorpor.

med

VECKANS PRISTAFLING.

PRISTAFLING NR 7.
EN GATA.

Fordomdags behérskade jag varlden.
Vand mig om och jag gér s& annu.

Ldsning insédndes undertecknad med
namn och adress till Red. af Idun
senast den 5 mars 1911. A kuvertet
bor angifvas pristafling n:r 7.

Ren agghvita fram
stalld ur mjolk. Ett kg.
motsvarar; hvad dgghvite-

halten betréaffar; 25 liter mjolk,
135499,4-5 kg. koétt. Priskn 1,25

pr. pase om

kg. Saljes ofverallt.

En gros:KronansDroghandel,Géteborg.

Begar prof pa vara nyheter fér varen och somma-

ren till kladningar och blusar:

Crépe de Chine,
Mousseline 120 cm. bredt,

Chinés cachemire,

Foulards, Voile,
I Eolienne,
fran 95 Ore metern, i svart,

hvitt, enfargadt och kulort, &vensom broderade blusar och

kladningar ! batist, ylle,
Vi

larft och siden.
sdlja endast garanteradt solida sidentyger direkt till

privatpersoner, porto- och tullfritt till bostaden.

Schweizer & C:0, Luzern S 3 (Schweiz)

Sldentygs-Export — Xungl.

Hoflov.
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De tva forsta ratta losningar, som
vid den darefter verkstédllda gransk-
ningen patraffas, erhalla foljande pris:
I:sta pris: en silfverbagare eller ocksa

bocker — fritt val — till ett varde
af 10, kronor. ,2:dra pris: bocker till
ett belopp af 5 kronor.

LOSNING TILL PRISTAFLING N:R 3.
DET DOLDA ORDSPRAKET.

De besokta platserna: In-
sjon, Norrkoping, Goteborg, Eskilstuna,
Norrtalje, Falkenberg, Oregrand, Domn-
arfvet, Askersand, Uddevalla, Trelle-
borg, Arl6f, Nykdping, Malmberget,
Orebro, Djursholm, Alingsas.

Ordspraket: Ingen foda utan
moda.

Vid den foretagna granskningen af
de insadnda l6ésningarna ha de tva forst
patraffade ratta l6sningarna lamnats
af foljande personer, hvilka alltsa er-

halla de utlasta prisen: FOrsta
priset: Froken Maria Wamhjelm,
Helsingfors, Finland. Andra pri-
set: Fr. Emelie Stockman, Lindfors.
TIDSFORDRIF.
ANAGRAM.
Fru Dora hon forde sin forsta med
schwung

I hemmets ombonade rike.

For husfolket blef den mahanda val
tung,

Men matmor hon var utan like —

Nu skulle hon goéra till andra en
fard —

En rekreation var nédvandig,

Ty doktorn han sade att guld den
var vard

Och eljes hon blefve elandig

FRISKA. STARKA, PARLHVITA

Men innan hon reste hon hadé en
méangd

Hogviktiga saker att gora,

Ty jungfrun hon var inte vidare slangd

Och kunde ratt mycket forstora.

Salongsmébeln kladdes med hvitt &fver-
drag —

En tredje pd tyget fanns jredan,

Och bordet, det dyra, ju kunde en dag

Af Vvardsloshet fjarde — och sedan
Fick Elsa — lillgrisen — dit in
aldrig ga

Om femte hon fatt till att slicka,

Och séatta en flack uppa soffan, ty da

Kan mamma ej sjatte sin flicka
Hux Flux.

DIAMANTGATA.

Ll |

2 ialalal
3 pH alalajal
41ele TIFKIKIK]
IKIK|1] niniNnNn|nlo|
6 [O]p| P! ririrJjd

7 L,[r! rirlrl

s|LU1U

Ordna bokstafverna till ord, som &ro
hvarandra lika i de motsvarlga vag-
och lodrata raderna.

Orden é&ro: 1) konsonant, 2) adverb,

3) faglar, 4) vanligtvis bestdende af
blommor, 5) matratt, 6) faglar, 7)
kvinnonamn, 8) verb, 9) konsonant.
Vera.

FYRKANT .

1 2 3 4-5

1 7 5 6 1 2

2 5 3 1 4 8

3 6 1 4 8 3

4 1 4 8 2 5

5 2 8 3 5 4
Utbyt siffrorna mot bokstafver. De

lod- och vagratt i samma ordning pla-
cerade bokstafverna gifva da dessa

11.41-.0ii.-di,/

lika ord: 1) naturforeteelse, 2) tyn-
gande, 3) kurort, 4) mytologiskt namn,
5) nagonting segt.

William.

LANKGATA.

Ur hufvudordet (det liela) franskil-
jas sméord hvilka med en eller annan
bokstaf skola gripa in i hvarandra sa
att ej ordkedjan brister. Dessa sma-
ord betecknas héarnere sasom lankar.

Lank 1.

Den boér bestd af ngot brannbart &mne,
Att gora god effekt, nar man det vill.
Lank 2.

Betydelsen varierar ganska mycket,
Kan nyttjas uti spel, om folk. om sill.

Lank 3.
Den star ibland som julegranen
smyckad
Med tanda ljus pa hvarje sarskild gren.
Lank 4.

En sammansattning, som skall imitera
Till vissa smycken eljes nyttjad sten.
Lank 5.

Nar barnen skola rakneorden lara,

S4 f4 de inte detta glomma ut.
Lank 6.

Ett giftigt amne vi till sist servera.

Och sen &r denna léankegatan slut.

Nej, det var sant! Det hela 'Star
oss ater:
En viss dans hor det till, och ganska
kackt det later.
Hux Flux.
0O 0O O!x O O O
0,0 O 0O 0O O
o 0 O 0O O O
0O 0O 0O x 0 0 O
0O 0 0O X 0 o0 O
0O 0 0O X 0 O O
Ron, kan, sia, fas, radg, mor, ler,
réd, gul, ter, har, rar.
De ofvanstdende 12 smadorden in-

passas 1de med noll angifna rutorna
i s&dan ordning, att ordet till vanster

Den sparsamma husmoaern

vill at familjen hafva en daglig dryck, hvilken for det forsta maste
vara billig och for det andra alldeles oskadlig och valsmakande. —

Det af

lakarne rekommenderade “Kathreiner* ar sardeles

drygt och billigt, innehaller inga skadliga bestandsdelar och har

aromatisk valsmak.

|“Det ar fraga om Ederhalsa“|
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och ordet till hdger om den med kors
betecknade midtraden, tillsammans med
en bokstaf som skall infalla i den-
samma, bilda ett stérre ord. Denna
bokstafsrad blir d& den felande lan-
ken och bildar namnet p& ett svenskt

berg. Hux-Flux.
LOSNINGAR
TILL TIDSFORDRIFVET | N:RR 6.
GATAN: Skvallret. o
ARITMOGRYF: 1) Leipzig, 2)
Spandau, B) Litauen. :
PARAGRAMMET : Esaias Teg-
nér: Eksjo, svalbo, almanack, jnsur-

egnt, Adalrik. saltkar, tusenlapp, geo-

log, nyckfull, eterisk, rosendoft.
LOGOGRYFEN: Luftskepp: tupp,
lek, stepp, puls, fet, fel. stuf, slup.

stek, tes, pest, kust, spe, spel, slut.

SVAR

1 den senast inforda serien fragor folja
/1 har nedan svar, och har redaktionen
ansett, att det utfasta priset 10 kr. denna
gang bor tilldelas signaturen Margit, hva-
an innehafvaren af denna signatur behagade
anmala sig & var byra for beloppets utbe-

kommande.
N:r 26. 1 handelse ni tillverkar hal-
sdmskragar och manschetter i storre

partier ar no%1 bast att skrifva till
nagra storre hvitvaruaffarer (adr. i
adresskalendern eller i telefonkatalog)
samt erbjuda artiklarna till billigast
mojliga pris. Kan ni dessutom ~bifoga
fotografier af arbetena &r det s& myc-
ket béttre. Margit.
N :r 27. Bland lattspelta noter kan re-
kommenderas : »Ungdomens melodibok»
(folkvise-, operamelodier m. m.), El-
kan & Schildknecht, 1:50; »Dansai-
bum for ungdom». Lundkvists foérlag,
2_kr. pr hafte. Omtyckta sdnger med
latt ackompanjemang finnas 1 Alice
Tegnérs »Unga roster», Skoglunds for-
lag, 2: Margit.

EIKSTRO mMs

VIAST/m

ORLBRO KFM TtKN-rRBRiK-

Svaga och blotifattiga,
barn och é&ldre, bora anvanda Vasens
(f. d. Nordstjernans) “Ferrol*, hvilket
stdrkande jarnpreparat hastigt okar
kroppsvikten. Fordrages latt af alla.
Pa alla apotek till 2 kr. fl.

N:r 28. Vill ni lattast och billigast
komma, fram si tag plats 1 ars tid
som_bitrade pa ndgot mindre sjukhus.
Ni far da utratta en staderskas sysslor
hjéalpa till vid operationer o. 's. v.
men sd kan ni orhilla 16n en c:a 15
kr. i man. och allt fritt. Sedan kan
ni sobka in till ndgot stérre sjukhus
sdsom Lund, dar brukar betalas en
v:ss summa i infcradesafgift, men ater-
f4s vid larotidens slut, 2 &r. Den
som enda-st hax foikskolebildning kan
ej vinna intrade- vid n&got storre sjuk-
hem sdsom Sofiahemmet, ej heller kan
ni erhalla plats som 6fverskoterska.

Olga.

N:r 29. Sveriges Restauranttidning,
Goteborg, utkommer en gang i veckan.
For ofrigt sa_ finnes det fyra restau-
ratérbyraer i Sverige, en for norra Sve-
rige i Sundsvall, mellersta Sverige i
Stockholm, . s6dra _ Sverige i Malmé,
véstra Sverige i GOteborg. Lisa L.

N:r 30. ndertecknad™ har ocksa af
lakare biifv.it tillrddd att standigt ata

Broderade

Kladningar

med akfa Scliweizer-Broderi.

Broderade kladningar i Batist, Voile,
Linne, Shantung, Pongée, Tyll, Chiffon, Crépe de
Chine fr. Kr. 12:50.

Broderade blusar i Batist, Nansouc,
Linne, Ylle, Chacemire, Japonais, Crépe de Chine

fr. Kr. 6: —.
till Eder bostad.

Schweizer & Co,, Luzem AL0, (Schwelz),

AR

Tull- oeh portofritt
Begér prof oeh modebilder.

Broderi- och Sidentygs-Export.

Sydsvenska Kredit Aktiebolagets

stallning den 31 Jan. 1911-
Tillgéngar‘ ) _ Skulder:
Aassabehalinmg ... %g%ggég 9% ﬁ‘é(;éf\‘f%ﬂéa' . 15,000,000:
bligationer .. 3,675,035 — K€ fond .........
ast?gheter & inventarier... 4,671,495 38 Dispositionsfonder . 200,000: —
-leverser med hypotek af Pensionsfond : 106,105: 28
diverse 48.392.449: 99 Depositions-, Kapital-_och o
Texlar...*.. " 28,379,728: 58 parkasserakningar. 70,355,923 68
rediti UrIJg— & Afskrifnings- och
rakningar..... 16,761,690: 10 ontokurantrakningar ... 8,925,423: 42
Los inhemska 68.406: 34 Postremissvexelrakning ... 836,874:16
0%  utlandska banker 729,434: 75 Till inhemska banker ....... 1,071,880: 52
A andra rakningar 1296.837: 04 .» utlandska banker ... 1,995,499:30
""""""" o A andra rékningar.........  3,343,188: 83
Kr 105.985.895: 14 Kr.105,985,895: 14

HOTEL REGINA

Drottninggatan 42, Sthim.
Centralt och dock tyst.

Nybyggdt. Gedigen kom-

fort. Facila Priser.

Ett verkligt tamll|ehotell.

Dr. So/a/aes

TAENTHWAOL.-

Snuv-Inhalator
anvéandes vid akuta

~kronlsKa
'sjukdomar \

a. hals, strupe
och luftror.
~Praktisk och billig!

' Erhalles & apotek och
i drogeriafFarer
r Generatdepot:
Kungsgatan 17, Stockholm-

nil

For Damerna.

Genom sténdig anvandning for hvarje
dag af Creme Simon och Creme
Simon Tval kunna damerna fullt be-
vara sin ungdoms och skonhets behag.
Lampliga till brnk under aHa arstider
och 1 aHa klimat goéra dessa tva utom-
ordentliga toalettmedel huden mild och
behaglig och gifva den en smidighet,
en sammetslenhet utan all jamforelse
pad samma gang som de ufveckla en
angenam parfymdoft.



Det basta lakemedlet ar
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Enda tillverkare A.-B. Nissens Manu-
facturing, Norrképing.

jarn qodjarn). Forsta aret kt(')J)te ja
100 piller i taget och tyckte det ble
sa dyrt. Men s& fick jag lara mig,
att om man koper 1,000 st. pa en
gang, sa far man 30 proc. rabatt.
Nu kostar 1,000 endast 10:50, och
fas pa apoteket utan lakarerecept,

Denna sats racker 4 a 5 manader. Sa
Snart jag slutar ta in pillerna kanner
jag mig alltid trott och far ondt i
rostet, sarskildt hjartat.

Naturligtvis har jag ocksa fatt andra
lefnadsregler. T. ex. att &ta, sofva och
andas frisk luft (landtluft eller helst
hafsluft) allt i mesta mdjliga grad.
Ta kalla afrifningar o. s. V.

28-arig  fru.

— Sjukliga forandringar vid bleksot:
Minskning af blodkroppaxnes antal,
minskning af det réda blodfargdmnet.

Symptom: Blekhet i hud och slem-
hinnor. Muskeltrotthet (muskelinflam-
mationer (]qenom anstrangning pé grund
af muskelsvaghet). Forsvagad andlig
arbetsférmaga, svindel, ufvudvark,
flimmer for ogonen, 6ronsusning, gasp-
ningar — nervosa.

Patienten blir latt andfadd — syre-
brist. — beror afven genom svaghet i
andningsmusklerna. H{é‘irtklaﬁpning vid
minsta anstrangning. alla hander och
fotter beror pa fdrldangsammad cirku-
lation. Torrhet i munnen, aptitléshet,
illamdende efter maten, sura uppstot-
ningar, kvaéljningar, krékningar, trt’)g
afforing.  Menstruationsrubbningar, dka
eller minskad. Ofta lindrig feber.

Principer i6r behandlingen: Vid alla
sjukdomar bér man komma ihdg, att
sa mycket som mojligt spara det sjuka
organet.

okning af blodfargamnet &stadkom-
mes bast genom en s. k. allmant star-
kande behandling. Den bestar af: And-
ningsrorelser (6ka syretillforseln) t. ex.
brostlyftningar. Cirkulationsrorelser:
alla aktiva rorelser, t. ex. armstrack-
ningar, ryggtdjningar, knabdjningar,
Rorelser som befordra omsattningen och
matsmaltningen t. ex. magknadning,
aktiva bukrorelser. ©6kning af blod-
kropparnes -antal astadkommes bast af-
ven genom en allm. starkande  be-
handling, speciellt genom magknadn.

Kéanner Fru Anna sig mycket klen
och ar i tillfalle att kunna fa sjuk-
gymnastik, ar det radllg‘ast, da " far
ni de ofvatistaende rorelserna jamte
magknadning. Jarnpiller ar bra, men ej
i langden. »B,auds Jarnpiller» kosta
80 ore for 100 st., ordineras af flera
lakare som de basta. Man tager 2 a 3
piller 3 gadnger om dagen. Forstopp-
ning foljer garna, darfor far man vara
forsiktig och samtidigt fortara nagot
l6sande. Var mycket ute i friska luf-
ten, om ni ej orkar ga, s &k, trotta
er inte. Goteborgska 1911.

N:r 31. En bok som upplyser om hur
man bor skicka sit]; ar »God ton», som
torde kunna erhéllas i hvarje bokhan-

del. i Margit.
— Ni _kan mycket val goéra visit i
en familj, dar ni ej forut blifvit fore-

stélld for vardinnan. Lampligast val-
jer ni dd en promenaddrakt och i
de flesta fall bor ni behalla 'Saval
kappan som handskarna pa. En dylik
visit varar vanligen omkring 1 timme.
Om man strangt foljer konvenansens
Ia?ar bjuder man vid ett dylikt till-
falle ej pd nagot, pa landet mojligen
pa ett glas vin. Singoalla.
N:r 32, FOr intrdde i smaskolesemi-
narium fordras att ha fyllt 17 &r samt
att &ga kunskaper i kristendom, sven-
ska spraket, rakning, historia, geo-
grafi, naturkunnighet, valskrifning och
sang, motsvarande basta slaget folk-
skolas (litt A med 8 manaders léds-
tid pr ar). Sangrést numera alldeles
nddvandig. Som antalet intrddessdkan-
de vanligen &r mycket stort, behofvas
dock betydligt utforligare kurser i
de nédmnda amnena, da synnerligen
skarp taflan mellan soékande forekom-
mer, sarskildt vid landstingssem. Vid
de enskilda (s&dana finnas™i Goteborg.

Icke for damer att for-
glémma é&r att Laurenti Komet-
cacao har en gudomlig smak.
ar dessutom lattsmalt och na-
rande, styrker hela kroppen
och ger ett stralande vackert
utseende. Kostar endast 45
ore per hektopaket.

Fosterbarn.

En liten frisk 13-arig flicka af béttre
familj, hastigt beroéfvad far och mor
och saknande férutom foraldrahem &f-
ven medel till sin fortsatta uppfostran,
fragar™ undergifvet, om nagon barn-
16s, valsituerad kopmans- elle ambets-
mannafamilj skulle vilja hafva barm-
hartigheten™ upptaga henne. Svar tack-
sam _ till »13 &r», under adr. S. Gu-
meelii Annonsbyrd, Sthim f. v. b.

miafiomstjiantismosier - P3 grand af sjukdom Besta”mngar é_ ka”a Ratter

sdsom glaserad tunga och fagel, farser, a la dauber, vol-au-ven-
ter, mayonnaiser, krustader, kroketter, &fvensom & matbrod, kaffe-

Rikhaltiga variationer. Begar prisk.

Tldaholms Bruk, Tidaholm.

... Kungl. Hofleverantor.

Forsaljningsmagasin ;. Beridarebans-
atary 27, STOCKHOLM.

Stockholm, Bords, Hagastrom i Gastrik-
land, Halmstad, ~Malmo, Skara och
mal) &r det mdjligen mindre intrades-
sokande, men forekommer vid dessa
seminarier terminsafgifter pa 30—100
kr. Vid somliga seminarier &r kursen
1 &r, vid andra (flertalet) IV2 eller 2
ar. Vid de afgiftsfria landstingssemina-
rierna mottagas endast elever med hem-
ortsratt inom resp. lan. Kostnaden
for en kurs vid ett landstingssemina-
rium med 1V2 ars kurs kan berdknas
till 600 a 900 kr. Nya elever mot-
tagas vid somliga seminarium pd varter-
minen, vid andra pa hostterminen.
Fullstandiga uppgifter angaende samt-
liga seminarier i riket finnas i Hjart-
stadts Svenska skolor och utbild-
ningsanstalter. Margit.

N:r 33. Vind eder till nigot storre
antikvariat, t. ex. Bjork & Borjesons,
Axel Granlunds eller Klemmings, alla
i Stockholm. Margit.

N :r 34, Om ni anvander hog -krage pa
er kladning sd tag genast bort den.
Bara en lirming i kanten och &fver den
en sadan dar treflig spetskrage, ni
vet, det &r bdrjan. Sedan ta’ vi hvarje
hvarje afton lite ansiktsmassage. Men
ej som vanligt vid ansiktsmassage da
man_ utfor rorelserna nedifran  och
uppat och fr&n midten och till si-
dorna, utan nar ansiktet ar fett, masse-
ras fran kindknotorna utadt mot oro-
nen och halsen som om man ville
skjuta bort den ofverflodiga fettman.
Hall pad en stund. Spann si hakan
sa hogt som mojligt och _stryk den
hardt “spanda huden, utgdende fran
underlappen, sakta i riktning mot hal-
sen, s& att alla stallen beréras. Fin-
nes dubbelhaka, strykes huden &t bada
sidor, frdn midten ‘och utdt med star-
kare tryckning samt ofvanifrin och
nedat. ‘Att litet vaselin skall anvéan-
das vid masseringen sager sig sjalft.
Tvatta pa morgonen med god = tval
och ljumt vatten. Gor alltid dessa
rorelser vid all beréring af ansiktet,
och sa ?It')m inte den laga kragen och
»slank flicka» skall bli som en sjutton-
aring. Axi.

N:r 35 Skulle vilja rdda eder att
gora som jag. Sasom sjalf varande
sjukskoterska ar jag pa samma gang
agent for en tefirma. Vi »systrar»
ha ju i allménhet en ganska stor be-
kantskapskrets, sa att detta lampar sig
sa bra for oss. Jag ar saker om att
ni déarigenom skall kunna skaffa eder
en god “inkomst, da hég provision lam-
nas, och varan ar af sa god be-
skaffenhet att den nastan saljer sig
sjalf.

Nérmare upplysningar lamnas bered-
villigt af syster Hulda Edwinsson, Ut-
bynas, Goteborg 6.

— Annonsera och sok plats som
hjalp och sallskap &t gammal ensam
dam. Finns sd manga ensamma som
lida af att ha en jungfru i sitt hem
som ju blott utféor de vanliga syss-
lorna‘och som aldrig kan bli ndgot sall-
skap. Med det yrke ni haft bér ni
vara lamplig for sadan plats, ty ni
har sakert fatt lara er att aktgifva
pa andras minsta Onskningar och ro-
gifvande maste det vara for den som
ansattes af alderdomskrampor att ha
nagon i sin nérhet som ar van vid
sjukvard. Sysslorna i ett sAdajat hem
bora gj blifva anstrangande, da fri
ej fordrar sa stor I6n, kan ju tagas
hjalp med de grofre sysslorna. P&
etta satt kunde tva blifva hjalpta
frdn ensamheten. Lycka till!. AxI.

N:r 36. Ett mdycket stort och dyrt
arbete ar Uppland — land och folk —
utgifvet af K. Hum. vetenskapi. samfun-

det i Uppsala, Wahlstroms & Wid-
strands forlag, a 3:50 pr del. — En
kortfattad landskapsbeskrifning ar C.

Linds, Norstedts & Soner, pris 20 ore.
Margit.
N:r 37. D& vaxterna upptaga luftens
kolsyra men afgifva syre, bor det inte
vara skadligt att ha bladvéaxter i sof-
rum. Ett annat forhallande &r, om véx-
terna ha starkt luktande blommor. En
art primula pastas vara skadlig.
N Margit.
— Ar alldeles sékert skadligt med
mycket vaxter i sofrum. Finns flera
verkligt giftiga och farliga. 1 ett sof-
rum boér man pa sin hojd inte ha
mera an en palm eller en aspedistra.
En aspargus i fonstret ar ej heller far-

Apoteket Lejonet, Malmo.
Finnes éafven i form af —
Tabletter.

Fas pa apoteken.

i_en af hulvudstadens fornamligare tex-
tilanstalter. Kompetensvillkor: genom-
gatt hogre Tekniska skolan, samt na-
gra ars praktisk erfarenhet. Svar till
»Dixektris» und. adr. S. Gumelii An-
nonsbyra, Stockholm f. v. b.

ligt. Blommande véxter daremot ej
lampliga. = Vill ni andtligen ha nagra
sadana, sa ndéj er med nagra sma laga

begonior. Dessa har jag sjalf haft i
manga ar i sofrum och vet att de
aro ofarliga. Er sémnléshet kan visst

bero pa véaxterna. Xi.
N:r 38. Anvand Sunlight-tval (be-
skrifning i hvarje paket) samt byka
med lut af bjérkaska. Hurudant vatten
som helst kan i sa fall anvandas.
Margit.
— Ja, jag undrar inte alls pa att ni
fragar hur ni skall fa er tvatt fin
och bra, nu for tiden nar det finns
sa mycket pulver och tvalar och tvatt-
maskiner och allt gor en bléandande
hvit tvatt. Man kan bli rent _af »yr i
mossan». Jag har forsokt atskilligt
och kommit till det resultatet att
endast det gamla vanliga séttet
med pabykning ger verkligt blan-
dande hvit tvatt. Det &ar afven det
minst besvarliga nar det kommer till
kritan. Och ens egna néafvar ar den
basta tvattmaskin. ~ ,S& har gor jaig
med en liten dagtvatt nar jag skall
std vid ensam. Vi tar ungefar 4 a 5
pund Kklader. Dagen forut lbses ett
»Tomtens» tvattpulver upp i litet hett
vatten, nar det ar val smalt spades det
ut sd det blir lagom mycket for att
alla klader skall bli val blotta. Skall
vara nastan kallt nar kladerna ilag-
ges, sorterade som vid vanlig byk. 1
en storre vanlig tvéattbalja har man
hal lite ofvanfor bottnen med plugg
till, alldeles som pa ett kar. Dar
lagger jag sen efter som jag tvattar
fardigt, det grofre i botten och det fi-
nare Ofverst och jag borjar att kall-
byka s& fort handdukarna aro pa. Till
lat anvander jag en ask lutpulver som
noga uppléses 1 hett vatten och se-
dan spades tills det k&nns lagom
starkt.  S& nar allt ér tvattadt “och
Ealagdt och vederborligen 6fverdst med
all “lut borjar Ja% koka den, Osa sa
manga grytor att baljan kanns rikti%t
het. "— Luten far spadas under kok-
ningen att det star lika med kladerna
i baljan, sa hdoljer jag véal ofver x>ch
s& nasta morgon forfar jag som med
ivanlig byk. ‘ngen klappning behofs
med den  luten, man skoljer val. Nar
I'luten ar aftappad haller jag ofver bra
med kokhett vatten som far rinna
af, darefter plockar jag upp Kklader-
na litet om sander, sd mycket som jag
vill ha.ndtera &t gazigen.” Forst vrider
jag clet i ett ljumt vatten foér hand,
for att f& ur Juten. Se'n kan man
dra dem ur sa manga vatten man
tycker behofs och till sist laggas de
i rent vatten iden balja dar wvrid-
maskin sitter. Det kan ju lata om-
standligt vid en sddan har beskrifning,
men ar det ej i verkligheten. Tvat-
tar hela aret pd detta satt och spar
harmed bade pengar och klader -och
har utmérkt vackra kléader.
AXi.
(Forts.)

BREFLADA

REDAKTIONENS BREFLADA:
Lalle bor hadanefter tyst och fli-

tigt halla sig till naringarna.
C. F. O Nei' det &r omdjligt.
Folke Jarl. Skaparekraften rac-
ker ej till.

Gyd ja Sadana hjarteb'ikter aro icke
alltid lika rorande for lasaren, som for
den, som skref ner dem. Det ar den
grymma sanningen.

Ingjel. Ett nott och alltfér pin-
samt [itterart motiv. Nagot nytt har
ni_heller icke fatt ut af det.

B. B. Papperskorgen har ingen mer
varderad medarbetare.

—d. Lampar sig ej for Idun.

EXPEDITIONENS BREFLADA:

»Rosa», Helsingborg. ,Anilonsel? kostar
kr. (3:50, som torde insandas i post-
anvisning, hvarefter annonsen infores.

»Huslitl;( och pélitlig», Malmeé.
nonsen kostar kr. 2:— Rest. belopp,
75 ore, torde inséndas, hvarefter an-
nonsen infores.

Kefir — Sur Mjolk.

Kefir ar en genom jasning af ko-
mjolk framstélld produkt. Pa grund af
sitt. héga varde som narings- och
djetiskt medel har denna dryck adragit
sig vetenskapsmans och lakares stora
intresset | Europa ar Kefir sedan lange
bekant, men man drar sig fér den be-
svarliga beredningen af Kkefirkorn. Ge-

ter, som aro framstallda af friska kefir-
korn, undgds alla svarigheter. Trainers
kefirtabl. fas pa hvarje apotek eller
direkt fran undertecknad. Efterse nam-
net Trainer & hvarje ask, som atfol-
jes af. bruksanvisning och prospekt
frdn mig, och tillbakavisa efterapnin-
ar. Narmare upplysningar fran Apote-
are Victor Karlin, Stockholm
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a.

bréd, smabrod, bakelser, tartor,
likasd a medvurst, flaskkorf, pressylta,
emottagas dagligen under tiden

apelsinsaft och konfekt,
kalfsylta, léfverpastej m. m.,
2 Febr.—31 May.

glace, geléer, apelsinmarmelad,

Elisabeth. Ostmans Husmoderskurs,
34 Jakobsbergsgatan 34, 3 tr., Stockholm.

Rikstel.

AX

HRFREGRYN
HRFREMJOL

Man kéanner latt igen AXA-paketerna
nar gréten ar fardig kan man lika
latt smaka om det ar AXA.
Kokningstid: 2 Va a3 minuter efter det
groten kommit i kok.

45 dre fur V, kg., 25 ore fir
V8 Kkg. paket.

Norrm. 108.

/ hvarje hem

bodr anvandas

Maccaroni/
Ar en kraftig, na-
rande och vélsma-
kande réatt, som er-
satter potatis.

yjitJa hvelea,

P MALMO”?

9 BEST O
APATENT ™

MARIEBERGSBORD.

Bord med hel skifva, helst i flera far-
ger, Onskas kopa. Svar med prisupp-
gift och beskr fning torde sandas under
adress  “Mariebe-gsbord”, Nordiska
Annonsbyran, Goéteborg

Handsh- och Parfymaffar

med utmarkt lage saljes

inventarier. Svar till “Occasion®,

® Allm. Tel. 93 02.

THULE

X. CACAO x**

£ ar en a6solut ren
m  produit, filiverHadaf \
B allrafinaste cacaoS3- \
o Tior. fPagrundfjaraf’ \
. drygare oeR i Rrudet .
'] Stiligare &n andi'afa- «
E 6ri/cat. éfinastearom.
£attsmalt oeRnaran- .
de. fPer ReRtopalet
. 45 ore.

° fRasta svens/Ea 1
B fabrilcat. *

3

Javol del

Javol forhindrar mjallbild-
ning, underlattar friseringen,
skonar och styrker haret och
anvandes darfor af flera
hundra tusen familjer. Mil-
lioner flaskor Javol séljas
arligen. Javol fas ofverallt
— med eller utan fett — i
flaskor & Kr. 5,50, 3,00 2,00.

JAV O L - Shampoingpulver
> 15 dre pr paket. "
HafvMfaederlag: M. Zadig, Malmé

7 rums villa

A r A i1l foljd af Lidingd villastad med alla moderna
sjukdom til lagrets jettovarde inkl. pekvamligheter saljes billigt.

Tjé meddelar Ingenior Erik Anderson, Li-

Vidare

ders Byra, Brunkebergsto-g 12, Sthim. dingo Villastad. Rikst. 60. A. T. 100.

For blomstervanner»,

t? s*na ~rl,kvaxter i hog kultur, rekommenderas blomstei gdédningen

dKORO. Hundratals personer hafva intygat dess f rtrafflighet.
e

aljes hos

fieste blomster- och frdhandlar\t;bkemikan» af arer m. fl. Pjofask mot 50 ére

Fabr.

N

i faom. fran Tekn.

Ar

SA
=

NA,

nervos”?

Hudiksvall.

Kop da i narmaste bokhandel eller direkt frdn oss Enkronas!)oken

“Nervositeten hortarbetad pa tva limmar*,

Af Harry Bondegger,,

S.

G. U. Forlags-Aktiebolag,

BeridarEbansg. 19, Sthim G.

Asgards - Skoikolon

1 Jamtland,

nom att anvinda Trainers kefirtablet- 5-klassig praktisk ufbildningsansfalt for valartade, normalt begafvade
gossar borjar sitt sjatte arbetsar den 16 juli 1911.

Hogst 40 elever mottagas.

Ansokningstiden utgar den 15 maj, hvarefter inkomna ansgkningar
profvas och de bast kvalificerade antagas.

Upplysningar och prospekt erhéllas fran Grefve Robert Horner,

Koloniens rektor, Birka, T&ang.



y~NNONSER skola vara inlamnade till

Expeditionen senast fredag for att
kunna inforas i féljande veckas num-
mer.

LEDIGA PLATSER

BARNSKOTERSKOR, utbildade, er-
halla anstéallning genom Arbetsférmed-
lingen, Regeringsgatan 113, ing. E.
Expeditionstid kI. 1—3 e. m. Rikstel.
4047. Personlig installelse. Betyg béra
medhafvas.

FLICKA med utprégladt ordnings-
sinne, fullkomligt van att skota prick-
maskin, helst troende, far plats nu
eller framdeles. ,Svar med foto., Alm-
gren & Carlsons tapisseriaffar, Orebro.

BATTRE, enkel, ansprakslos flicka,
kunnig i matlagning, bakning, sémnad
och vafnad, erhéller plats ‘till varen
som husmoders hjélp i stilla hem pa
landet i Norrland. Svar till »Skogs-
bygd», lduns exp.

FOR adldre_ nagot sjuklig ankefru bo-
ende i mindre stationssamhalle néra
stad Onskas sasom hushallshjalp och
hjalp och séllskaF, en medelalders,
enkel, snéll och plikttrogen flicka el-
ler dnka. Svar med rek., foto. samt
upp?(ift om Idneansprak torde séndas
par rt] »Plikttrogen 1911», lduns exp.
, V. h

EN bildad flicka, som pa egen ihand
ordentligt kan skoéta_ett hushal]l och
afven vara séllskap, far plats pa lan-
det en half mil fran station hos en-
sam dam. Svar till 6:t Paulsgatan
16, IV tr., Stockholm, déar vidare upp-
lysningar lamnas.

SNALL, bildad, ansprékslos flicka, fran
ett ordningsfuilt hem, som vill &taga
sig forhora laxorna med en gosse (enda
barnet) i 3:?jje klass, samt utratta alla
forekommande lattare sysslor inom
hemmet, kan erhalla plats till den 1
mars eller 1 april. Hon bér vara na-
got kunnig i planospelning, tyska samt
sémnad. Nuvarande froken varit i 3
&r. .Svar atfoljdt af foto., betyg, al-
der och loneansprak till fru Anna
Solovjeff, Kungsgat. 16, Stockholm.

FOR undervisning i engelska spraket
erhaller engelskfédd dam, jamval ta®
Jande svenska, anstallning i familj; bor
afven bitrada med engelsk korrespon-
dens och andra skrifgéromal. Upp-
gift & ref. och Ipneansprdk sindas
till »S—t», Nora (Orebro lan) p. r.

I tjanstemannahem i Stockholm far bil-
dad barnkar flicka, helst nagot van
vid barns tillsyn, plats som barnfroken
for storre barn. id Nya Inack.-By-
ran, Brunkebergsg. 3 B, Sthim.

KVINNLIG- sjukgymnast, skicklig, er-
haller till hosten assistentplats. Fransk-
talande foretrdde. Betyg, ref. och foto.
séandas till froken Lily Lindquist, 8
Rue d'Altkirch, Mullhouse, Alsace.

| godt hem pé landet, narheten af
Stockholm, far bildad, hushallsvan
flicka, kunnig i matlagning, bakning
0. s. v. plats. Medlem af familjen.
Jungfru finnes. Vid. Nya Inack.-By-
rdn,” Brunkebergsg. 3 B,” Sthim.
I tjanstemannaiamilj
finnes plats for enkel, ordningsvan,
gladlynt och bamkar battre flicka_ sa-
som ~ husmoderns wverkliga hjalp
-och barnens sallskap. Den sokande
bér vara van vid och villigt utfora
alla inom ett hem férekommande go-
romal. Jungfru finnes. Svar om alder,
prét, jamte foto. séndes under ndr.
»Tjanstemannaiamilj», ~ Nordiska An-
nonsbyran, Goéteborg.
Tysk; froken,

bildad, erhailer plats i liten (familj
4 landet som séllskap och hjalp.
var till »Séllskapsdam», Iduns exp.

Ledig plats.

Till en affarsmannafamilj i Helsing-
fors, Finland, bestdende af fyra perso-
ner, daraf en flicka pa 14 och en
Eosse pa tre ar, sokes en béttre barn-
ar flicka, helst ifran landsorten, for
att vara fruns verkliga hjalp, och del-
taga uti alla i ett enklare hushall
féorekommande gt‘)romél.ﬁ Enéar frun icke
anser sig for god for nagon af hemmets
sysslor, onskas en person som icke skyr
arbete och &ar nagot kunnig i matlag-
ning och bakning. Egenhandigt skrifna
svar jamte afskrift af betyg och rekom.,

uppgift om alder och ~6nskad 16n,
*ém_te foto. «emotses till »Helsingfors-
amilj», lduns exp., Stockholm.

Ledig tjanst.

Befattningen ~ som tvattfore-
standerska vid Kristinehamns hos-
pital blir ledig att tilltrada den 24
nastkom. april.  Lén 400 'kr. jamte
bostad med mobler och sangklader,
varme, lyse, tvatt och kost samt 125
kr. i kostforbattringspengar.  Ansdkan
atfoljd af en Kkortare lefnadsbeskrif-
ning, prast- och lakarebetyg samt be-
t{g utvisande kompetens for platsens
skotande ingifves inom febr. manad till
ofverlakaren.

Ung, bildad
am

med fordelaktigt utseenl;e och vin-
nande satt, dgande formaga att uf)p»
trada i alla ‘samhallskretsar erhaller
angendm plats som representant for
Internationella Foérmedlingsbyran, Fru
Elna Nonhoff. Bergsgatan 2, Malmo.
Svar med uppgift om foéregaende verk-
samhet, alder,” foto., loneansprak etc.

Kvinntiga
pfafsstfzande

och

fediga ptafser

saval inom hemmen som
ofverallt dar kvinnlig ar-
betskraft kommer till an-
vandning kungdérasfordel-
aktigast genom annons i
Idun, landets aldsta och
stdrsta kvinnotidning,som
lases i alla bildade sven-
ska hem fran Ystad till
Haparanda. Annonser
mottagas af de flesta
annonsbyraer i riket eller
insédndas direkt till
Iduns Annonskontor,
Stockholm.
fiffarsuan, kvinnlig resande
erhaller ts nu genast vid Stra-

la
[JattsfabriE i landsgrten. Uppgift om
alder och l6neansprak torde jamte foto.

sandas  till »Fullt kompetent», under
adr. S. Gumelii Annonsbyra, Stock-
holm f. v. b.

Forestandarinna for slojd-
magasin sokes.

Kompetent "dam, hvilken o6nskar of-
vertaga befattningen som forestanda-
rinna for Jonkdpings lans sléjdmagasin
i Jonkdping, behagade snarast mojligt
och senast fore den 5 nasta mars
insdnda ansdkning harom jamte betyg
till J6nkdpings lans hemsldjdférenings
styrelse under adr. folkskoleinspektéren
Robert Johansson, Jonképing. Lonen
utgor 1,200 kr. pr ar jamte tantiéme ef-
ter oOfverenskommelsé. Platsen ar le-
dig att tilltradas den 1 nasta april.

Jonkoping i febr. 1911.

Hemsl!éjdfér<>ningens styrelse.

| | . f

erhaller till aJIfIyttningller tidigare
fordelaktig plats 1 godt stilla hem i
skansk stad. Alder ‘icke under 28 a&r,
stadgad och van vid ordentlighet, fullt
kunnig i alla for en forsta husjungfru
erforderliga sysslor, van vid finare tvatt
och strykning samt somnad. Sokande
ma forete allra béasta vitsord fran
tidigare innehafd respektabel plats
fordringsfullt hem. Svar med foto. och
betygsafskrifter mottagas under adr.
»God plats», Gumelii  Annonsbyra,
Malmo, f. v. h

Kungorelse.

Husmoderbefaffningen vid
flndra distriktets dofstum»
skola i Qtexid

kungodres hérmed till ansdkan ledig;
och adga kompetente sokande till denna
befattning, hvilken ska.l tilltradas den
1 juli detta ar att fére den 15 in-
stundande mars till skolans forestan-
dare under adress Yexio ingifva sina
till Skolstyrelsen stédllda ansodkningar,
atfoljda af prastbetyq, IékaﬂreintKg samt
de intyg 1 ofrigt, hvarpa sokandena
vilja sig aberopa. Platsen, om hvilken
sex manaders omsesidig uppséagning be-
tingas, &r foérenad med 500 kronors
arlig 1on, fritt vivre, moblerad bostad
med varme och belysning samt med
skyldighet att utom skotandet af sko-
lans hushall jamval undervisa skolans
kvinnl'ga elever i huslig ekonomi.
Wexi6 den 23 jan. 1911.

Pa Skolstyrelsens vagnar:
J. August Sj6.

Sven Fridén.

vid privata samskolan i Ahus koéping
sokes hos direktionens ordforande,
kyrkoherde F. G. Nordell, inom 30
dagar efter forsta kungodrandet haraf
i vederbdrande tidning. Sokande bor
hafva aflagt studentexamen eller an-
norledes adagalagt sig innehafva er-
forderliga insikter och fardigheter och
forméga att meddela undervisning uti
de laro- och 6-fningsamnen, som fore-
komma i de tre forsta kurserna vid
de allménna laroverken samt forete
vitsord om ett mycket igodt uppférande,
Behorigen examinerad Tararinna ma
ock gora ansdkan. Befattningen till-
sattes med oOmsesidig ratt till 6 ma-
naders uppsagning. Lonen utgar arligen
for 38 veckors undervisninﬂ t. v. med
1,400 kronor i ett for allt och ut-
betalas kvartalsvis. Tilltrade sker den
15 nasta augusti. Undervisningsprof
aflagges pa kallelse/

Ahus den 2 febr. 1911.

DIREKTIONEN.

Vid V&xjo Elementarlaro-
verk for flickor

ar frdn och med nasta lasér plats ledig
for lararinna med &amnena historia,
geografi och biologi p& hogre och
mellanstadiet. Lén enligt lag Ansok-
ningar insandas fore 15 mars till sko-
lans forestandarinnor.

sokes for Foreningen Véarmlands Hem-
sléjds forsaljningsaffar i Karlstad. Till-
trade den 1 nasta april. Kompetent
person hanvande sig snarast mojligt
till foreningens ordforande Kapten Hj.
Nisbeth.

PLATSSOKANDE

BATTRE FLICKA fran landet onskar
plats som hushallsfroken. Praktiserad
alla mdjliga hushallsgéromal. Svar
till »M- S»,~ Gamleby p. r.

UNG, béttre, barnkar flicka, kunnig i
sdmnad och handarbeten onskar plats
familj, villig att hjalpa barn med
laxlasning. Svar till »Véren 1911», Ho-
ganas p. r.

BATTRE flicka o6nskar genomgéd en
kurs i matlagning i treflig béattre fa-
milj i Varmland ~dar ungdom finnes.
Svar omgaende jamte prisuppgift till
»B. Mx», Visby p. r.

UNG flicka som ?enomgétt 8-klassigt
laroverk onskar plats pa kontor eller
i béattre hem for att lasa med barn.
Svar till »Familjemedlem», lduns exp.
KVINNLIG tradgardselev, som genom-
gatt tradgardsskola onskar plats nu

eller till varen. Lon 25 kr. i man.
samt fritt vivre. Svar till »Plikttro-
gen», Iduns exp.

LARARINNA. Ung, musikalisk flicka,
som innehaft plats som lararinna i
familj saval iSveri?e som i England,
soker nu eller till hésten liknande
anstallning hos i Frankrike, Tyskland
eller Schweiz boende svensk ~familj.
De vackraste vitsord kunna foretes.
Svar till »Box 20», Norrképing.

20-ARIG glad, villig flicka 6nskar plats
i god familj, helst i Sthim, att vara
behjélplig med alla husliga goéromal,
garna dar barn finnes. LOn onskvard.
Svar till »Familjemedlem A. J.», Iduns
exp,

EN 24 ars flicka, som genomgétt hus-
hallskurs och darefter en fyra ars tid
under. husmoders ledning skott hem-
met & en storre landtegendom i vastra
Skane, oOnskar komma  till godt hem
— helst uppat landet — for att hjalpa
till i hushallet. Ar sadlunda kunnig i
allt hvad som hor till ett hushall jamte
somnad och handarbete, ©6nskar anses
som famili'emedlem. Lon Onskas. Svar
till »Familjemedlem», Helsingborg p.r.
SMASKOLLARARINNA, undervisnings-
van, onskar plats i familj att under-
visa barn i vanliga skolamnen, ar vil-
lig deltaga i andra arbeten som kan
forefinnas. Tacksam for svar adr. »Sma
pretentionen), lduns exp.
HUSHALLSKUNNIG ung dam o&nskar
plats som vardinna. Svar till »Hem-
trefnad», Iduns exp.

HRR JLANDTMATARE. Ung flicka,
som genomgatt Kkartritningskurs, 6n-
skar anstallning. Tacksam fér svar
markt »X. Y. Z», lduns exp.

UNG flicka onskar plats i familj pa
landet som hjalp och sallskap, helst
dar §krifgdromél forekomma. Svar , till
»21 dar», lduns exp. f.v. b.

BILDAD dam af god familj Onskar
komma till helst "pd landet bosatt
dam sisom sillskap och hjalp. Svar

till »1911», Iduns "exp.
BARNFROKEN som genomgétt Kin-
dergarten oOnskar plats. Svar till »20

ar»,” Sodertérns Villastad.

18-ARIG elementarhildad flicka 6nskar
plats i fin och treflig familj som hjalp
och sallskap. Ar kompetent i att un-
dervisa mindre barn i lasning och
pianospelning. Tacksamt emotses svar
till »M. M., Grangarde p. r.

UNG realskolebildad flicka énskar mot
fritt vivre plats i god familj att lasa
med mindre barn.  Ar villig hjéalpa
till med inom hemmet férekommande
o6romal eller bitrada_med skrifarbete.
var till »E. H., Familjemedlem», iduns
exp. f. v. b

UNG flicka, som genomgatt Kinder-
garten-seminariet i Sthim ~ samt kurs
i »Barnavard» o©nskar plats privat el-
ler i skola. Svar till »Framtid», Iduns
exp. f.v. b.

20-ARIG, bildad, hurtig flicka soker
plats i godt hem dar g]ungfru finnes,
att sdsom husmoderns hjalp deltaga i
forerallande goromal. Genomgatt hus-
moderskurs_ vid Uppsala fackskola och
tysk hushallsskola. Goda rek. Svar
till »Sonja», 6stg. Corresp., Linkdping.
PLATS i godt hem sokes af bildad,
hushéllsvan flicka som hushallsfroken
eller husmoderns hjélp, dar jungfru fin-
nes, kunnig i matlagning, bakning, alla
husliga bestyr. Goda rek. Svar »Spar-
sam—Gladlynt», Sv.  Telegrambyran,
Sthim.

FLICKA med flere ars vana i sjuk-
vard o6nskar nu genast privat plats.
Svar till »Ellen»,  Gammalkil p. r.
Skolkoks- ock slojdlararinna
med goda beth soker plats, helst i
norra eller mellersta Sverige. Svar till
»E. A», Iduns exp. f.v. b
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Kvinnlig gymnastikdirektor

onskar plats nu genast. Svar till Post
Box. 12, Orebro.

Kammarjungfruplafs
helst hos é&ldre™ dam, o©nskas. Svar
till »24 ar», Uppsala p. r.

ALDRE ansprakslés dam kan fa godt
hem pa landet i vacker trakt af Skane.
Moderat pris. Svar till »Godt hem»,
Svenska Telegrambyrans filial, Malmé.
STORA SUNNERSTA
ﬁr UstaIa mottagas inackorderingar o.
ushallselever. Ida von Hall.
AN English family living near Lon-
don would like to hear of a young
lady (or two sisters) as sole payin
guest. Lessons in English if required.
For terms ref. and particulars apply
to: Froken Beth Trogelli, Bjornsnas,
by, 6. S. B. or to froken Greta
Claésison, Soderhamn.
KONFIRMANDER mottagas i sommar
i vackert och val belagen prastgard
vid sjon Anten. Godt hem och god
vard. ~ Tillfalle till bad och batfar-
der. Rikstelefon. Kyrkoherde W. Berg-
strand, Langared.
ORDENTLIG flicka, som vill lara skota
ett skolkok, matlagnin? m. m. far
inackordering i trefligt landtligt hem,
dar ungdom finnes. Basta ref lam-
lamnas.” Svar till »30 pr mén.», Iduns
exp.
PA vacker herrgérd i norra Smaland
mottages nagra ‘unga flickor som on-
ska lara tradgardsskotsel och konser-
vering. Kurs bdrjar 20 april och fort-
gar till 20 okt. ‘men elever mottagas
afven pd kortare tid. Tillfalle deltaga
i hcnsskotsel. Degela, Frinnaryd.

Dresden A. SESTET.

Familien-Pensionat fur junge Madchen
Beste schwedische Réferenzen.

Gossar och flickor
for hvilka — jamte landtvistelse —
onskas elementarunderv. eller foérbered,
for realskolex., mottagas i goda hem
vid Privata Realskolan, Kungsor. (Myc-
ket goda ref.)

tillsammans med 2 egna doéttrar kan
erhdllas for baéttre, elementarbildade
flickor inst. sommar mellan 15 juni
och 10 aug. af N. M. Loéwgren, kon-
traktsprost, adr. Marback, neby.

GRANINGE,
nytt hvilo- och rekreatlonshem,
oppnas den 1:sta nasta juni i meller-
sta Varmlands vackraste trakt en km.
fran Molkom station. Hogt och fritt
belaget vid stranden af en vacker sjo
erbjuder det den fullstandigaste ro och
hvila, utmarkta baddar och godt bord.
Lakare och apotek finnas pa platsen.
Hemmet ar forsedt med alla nyare
bekvamligheter, sdsom varme- och ‘vat-
tenledning, elektrisk belysning, varmt
bad och strandbad, hvarjamte inne-
hafvarinnan, som i manga ar innehaft
och forestatt ett valrenomeradt gymna-
stikinstitut. meddelar gymnastik och
massagebehandling. Hemmet som &r
oppet hela aret "om, mottager endast
ett fatal gaster (14 a 15 st.). Pens.,
beraknad efter manad, 6a 7 kr. pr
dag. Narmare meddelar Fru Laura Ha-

kansson, fodd Palm, hvars adr. till
l:sta maj ar Karlstad, darefter
Molkom.

ROM.

Nordisk Pension, Via Emilia 25. Elsi
Rabergh.

Nionde haftet

af “Moster Emmas*“ vafbok, antika,
lattvafda monster i fyra skaft (&fven
anvai dbara till broderi) for mattor,
gardiner, mobeltyger bonader m. m.
Erh. mot 1 kr. 35 ore i postanv. frén
Moster Emma, Kneippbaden.

Hvarje
husmoder

kan spara stora summor, genom direkta
uppkop hos oss eller vara kommissio-
narer af

vara akta svenskullsvaror,

de starkaste och prisbil’igaste som sta
till buds. dartill fa'gakta, arsenikfria
och varma.

Allt i bek'adnadsvag tillverkas, afven-
som filtar, mattor, draperier, mobeltyg.
Forsok bl. a. vara strumpgarner. Ni
skall se att det I6nar sig.

Klader m. m. fargas och tvéattas.

Af ull och stic*ylle «-rhallas alla ylle -
varor som behdfvas i ett hem.

Haf alltid till hands prisuppgifter
jamte andra upplysningar om vara till-
ve kningar.

Sahlstromska Fabrikens
Aktiebolag,

Jonkbping.

Annonsera i Idunl

Damer.

Varldsfirma i Té

antager sjukskéterskor, lararinnor och
andra damer ofver hela Sverige som
agenter eller for upptagande af order i
familjer mot oerhord hoég provision.
Téet ar mycket latt att salja. Harman
en gang smakat detta, kan man aldrig
dricka nagot annat té, och kunna ener-
giska damer,_ fortjana emellan 1,000 och
,000 kr. pr ar.

Begéar genast prof och prospekt fran
ensamidrséaljare i Skandinavien under
marke ““Himalajaté**, Svenska Telegram-
byrans Annon»afdelning, Goteborg.

Ofver hundratusen
Damer och Herrar an-
vanda  med glansande
framgang v*r patent.-
apparat for luftmassage.
enligt medic.-r&det prof.
Bier*s system for veten-
skapi. hudvard. — Enk-
laste, naturl. o. oskad-
liga medel mot Igrédas-
kig, oren eller blek och

vissen _hy, rynkor, pormask, slappa drag
0. insjunkna kinder. — Sandes diskret
som brefpaket o. franko, om_beloppet
kr. 2.80 insand, i PostanV|sn|ng, eller
mot efterkraf. Ifall ,gj till belatenhet,
aterbet. pengarna. Onskas foérst pro-
spekt, sandes detta franko i slutet bref.
Zefyr-Magasinet, Afd. 9, Malmé.

Vida berbmt

sedan manga &r &r Dicksons Té for
sin fina arom, sin utomordentliga dryg-
het och sitt billiga pris. Importeras
ntan mellanhander fran svensken Axel
Dicksons plantager pa Ceylon. Finnes
det ej hos Eder handlande, sa rekvirera
direkt. Pris kr. 6, 5 och 4 pr kg., frakt-
fritt alla poststationer, nar minst 2 kg.
koépes Prof gratis mot 10 éres porto.
Otto Rooth, Sibylleg. 16, Stockholm.

For balsasongen!

Ett sallsynt tillfalle erbjudes harmed
Iduns lasare att for endast en tredjedel
af bokhandelspriset erhdHa sdsongens
finaste bostonvals, den af hufvudsta-
dens orkestrar under allméant bifall spe-
lade “Under djurgardsekarne” af Johan
Nordling. Insand rekvisition med 50
ore i spar- eller frimarken till Iduns
exp., Stockholm, och Ni erhéaller om-
gaende franco den populdra valsen i
elegant fargtrycksomslag. Rekvirera i
tid, ty upplagan ar begransad!

1 krona och 50 ¢re for endast 50 ore!

Blommor frdn malardalen.

Insand nu eller hvilken &rstid som
helst 1 krona eller mera i friméarken
eljer postanyisning till Tradskolan, En-
kdping 3, sa erhalles omg. en kartong
friska  blommor och gront, passande
till namns- och fodelsedagar. Gifvarens
visitkort kan biléggas.

For

Broderade, afpassade Blusar och Klad-
ningar i Linne och Tyll, Tyllschalar
Blustyll och Béarder i bomull, silke och
metalltrdd, samt hvitbroderier och gui-
purespetsar, i en man?(fald olika mon-
ster. Forsaljning direkt till privatper-
soner. Priskurant gratis. Profver mot
30 ore till porto.

Fabriken Spindeln,
Uddebo.

Lugna bo&tader!

Mobelisolator

af filt; passar

till alla moébel-

fotter. Stolar,

fatoljer, hord,

sofforetc., flyt-

PATENT» tas ljudiost o.

latt utan att

. .. lamna rispor

eller matta rander a linoleum, parkett

ell-r harda goif. Intet buller i bosta-

den eller underliggande vaning. Onm-

barligi for nervosa; i sjukhus, sam-

lingssalar. kaféer etc. Enkel fastsatt-

ning med tillngrande skruf. 5 &rs ga-

ranti. Ej att jamfora med s. k. glid-

knappar.” Pris ‘pr sats = 4 st. 50 ore.

20 satser franko; 1 sats franko mot 70

ore i frim. R&& Jarn- & Maskinaffar,
Raus 2.

ILfindre frimarkssamling med

hufvudsakligen &aldre méarken 6n-
stas kopa. Svar med pris och beskrif-
nirg till “Friméarken“, und adr. Gu-
maeli  Annonsbyrd, Stockholm f. v. b.

Sanclektioner,
gifvas af underte- knad, flerarig elev af
hr v. Dulong i Berlin och fru Hofer har-
»tddes. Anmadlningstid: 11—12, 5—6.
Tel. O. 36 Greftureg. 22 E, 2Vatr.
Moderata priser prhel eller half timme.
Anna Apelgren.



Gymnastikdirektérsexamen

aflagges efter 2-arig kurs af kvinnliga
elever vid

Sydsvenska Gymnastik-Institutet.

Ny kurs borjar 10 Sept.
Prospekt gen, kapten J. Thulin,LUND.

Doktor A Kjellbergs

kurs i massage och sjukgymnastik.
Stockholm.

Begar prospekt!

Kurs I massage

och sjukgymnastik (sommarkurs) borjar
vid professor G. Unmans institut”™ Brun-
kebergsgatan 9, Stockholm, d. 15 Mars.
Begar prospekt

D:r Elin Beckmans Hefluffsinsfifuf,
Véastmannag. 3. Riks t0552. A.T. 707.

Radfragningstid: H>ard. #23—4. Be-
handling af reumatism, gikt, efterbe-
handling af ledskador, neuralgier, frost-
skador o. vissa fall af dlderdomsbrand.

Obs.! Kan afven anordnas i hemmen.

Med. Dir E. Kleens

(ett-&riga) kurs i Massage och Sjukgym-
nastik (for damer) borjar den 1 okt. kl.
10 f. m. N:ir 37 Mastersamuelsgatan,
2 tr. upp. Prospekt begares stadse un-
der adress Saltsjobaden.

Rysk Fré

fullt oskadlig, storartad effekt, ater in-
kommen och saljes a kr. 4,50 endast i

Franska Parfymmagasinet,
21 Drottningatn 21, Stockholm.

Mi»da haret, om det ar sjukt eller friskt,
och_anvénd }

Ziwertz- Extrait VVegetal
basta harkonserveringsmedel. Rekommen-
deradt af manga lakare. Finnes till saln
hos frisorer och i parfymafE&rer samt hos
Kongl. Hofl Ziwertz* Eftr., Drottningg. 42,

Arkaden, Goteborg, aterforséljare rabatt
| aldre tider buro hof-
mannen peruk, ty man

kande annu icke
EAU DE QUININE
Ir&nlEd.Pina,ud, 18 Place
Venddme, Paris.

Mot generande harvéxt.

Tillforlitligt mansbeprofvadt medel.
Fanny Gelins Parfymmagasin, 5 Malm-
torgsgatan. Stockholm.

DBS.  Hararbeten,

Stort sortiment af fardiga, valarbetade
flator, langd

45—50 cm. 55 cm. 60 cm. 65 cm.

Kr. 5.50-6 7—9 8-10 10-14
lockar, valkar, 6fverbar, barkrepp, har-
farg, forskoningsmedel, billigast.

Sigrid Gustafsons Parfymmagasin.
Birger Jarlsgatan 24.
Order till Tandsorten omg. portofritt.

N o e
Akta Harnat
hast och billigast direkt fran
Svenska Harnatsimporten,
adr. Stockholm Va.
Stort prof mot 45 6re i friméarken

PORE iieiiuuuiiBi,
akta natur-
svafvel-tval,
rek. af lakare,
ar ett special-
medel mot fin-
nar, reformar,
rod hud och
alla slags hud-
utslag. Pris1kr.
Erhalles p& apotek eller mot insand,
af 1.12 frAn Apotekare V. Karlin, Stock-
holm C. a.

EFTER

Oatirne thidsale.af

hvit o. varaktig Créme. Oatine
aflagsnar reformar o. hudrod-
nad och rensar porerna fran
smuts. Vid rationellt bruk
blir huden klar _och vacker.
Oatine puder, tval o. halsam.
Tillbakavisa daliga efterap-
ningar och mottag endast Oatine i hvit
burk med gront lock. The Oatine Co.,
London. Oatine finnes ofverallt sami;
hos A. W. Nording, Biblioteksgatan 11
och Drottninggatan BB, Sthim.

INREG.

FABRIKSMARKE.
“[illverteade afvar prisbelénfa
"AKTATALLBARRSOLJA'och pri-
ma socher.-Rnncs att tillga &
alla apotek samti de flesta

PRISJOUORE”™ TALL8ARRSOLJEFABRIK

k JONKOPING -SWEDEN

OISSONS KOOjf
« AKTIEBOLAG -

— Etableradt i Stockholm 1880 —

1:a Anthracit

Hushallskol aa Cokes aa Briketter baI’S MonfenS

Allm. Telefon 868, 47 35, 4736, 3 93. Rikstelefon 179, 6610.

Brunkebergs- Teater.

Basta programmen.
mttid. och endast nyheten!
Ofvertyga Eden sjalf!

Basta lokalen.

Neutrala Kéarntval till ylietvétt och
Oleintval till linnetvétt anvandes lamp-|
ligast salunda:

,i/2 kg. tval kokas i 2 liter vatten; nar tvalen &r upplést, tillsattes under om-
roring”20 a 25 liter ljumt vatten; i denna utspadda lI6sning neddoppas plaggen.
Vid ylletvatt bora saval losningen som skoéljvattnet hafva 36 a 38 grader.- |

Finnes hos de flesta specerihandlare samt i min butik

N:r 29 S:t Paulsgatan.

Silfvermedalj i Koépenhamn 1888.

MAGG NS

Buljong-Tamin
aro hast!

1 Tarning gifver ‘A liter finfin buljong.

(ar

Till salu hos:

FARGHANDLARE. Allm. 263.

Namnet MAGGI garanterar alltid
en utmarkt kvalitet.

Maagi-Bolagets Nederlag, Stockholm,

Norra Bantorget 22. A. T. 18629. R. T 8091 Kom och se

Marianelunds

atergifver gratt oob blekt bar sin ursprungliga farg i hvilken
nyance som belst. Garanteradt oskadligt. Attest hara ar ut- :
fardad af Herr Dr Carl Setterberg, Kemiska Kontrollbyran i
Stockholm. i .
Pris pr flaska a 12S gr. 3 kr.
Fas i ana valsorterade Parfym- o. Matrialaffarer. P& platser
dar Euoalyp annu icke finnes till salu hanvande man sig till

VARUMARKE  Company Sydneys Agentur, Bruksgatan, Malms.

Guldmedalj i Stockholm 1897.

I W R B W B

POLER- och RENGORINGSMEDEL f6n
MOBLER (lackerade och polerade)) BILAR etc.

Generalagent:
Riks 13 72.

HANS BERGGREN,
37 Tegnérsgatan,
STOCKHOLM.

PROVFLASKA GRATIS!

Hushallsskola

dess nuvarande skick efter fullbordade reparationer och tillbyggnader
och nndersok halten af undervisningen, som ledes af flera lararinnor, dari-
bland tva skolkokslararinnor. af hvilka en varit anstaLld i H. M:t Konun-
gens kok, och Ni skall genast besluta Eder sjalf eller skicka ndgon annan
att genomga en kurs i denna hushallsskola.
undervisning i enkel och finare slojd, saval konstslojd som konstvafnad,
laderarbeten och snidning, svenska spraket, rakning, enkel bokféring.

Eo6r samma afgift fas afven

Hel- och halfbetalande elever mottagas frdn 1 mars och framat i man

af utrymme.
adress.

Adr.:

BARNGARDEROBEN

Ulustreradt manadsblad for barn-
kladers forfardigande.

For Engelska sjukan,

som bryter nt vid alla aldrar intill
40 ar fgs saker hjalp med utvartes
medel af undertecknad som bar 35
ars praktik i Eng. sjukans behand-

ling.

E?e mest framtradande sympto-
merna aro blodfattigdom, slappa ar-
mar och ben, gnatigt lynne, ingen
somn, ingen aptit, somliga ata
mycket men magra anda, kroppen
blir upplost i slem som stockar sig
i lederna ocb medfor kyla, klada
och utslag. Blir ej slemmet ut-
rensadtbrytes kroppen sénder. In-
gen bebofver resa bit. Beskrif
symptomema. Sneda lemmar kunna
bli aterstallda. Bref besvaras blott
mot dubbelt porto.

OBS.! Tusentals intyg finnas.

Hanna Bengtsson, Malmé.
Regementsgatan 82.

Denna i alla hem med uppvéaxande sma “slit-
vargar‘ redan snart sagdt oumbérliga radgifvare,
alla moédrars ovarderliga skatt och hjalp-
reda, utgifves dfven under 1911 med ett en gang
i manaden utkommande nummer inneh. bortat
ett hundratal illustrationer ofver allt som
hor till barntoaletten fran de spadaste aren till
vuxen alder, och atfoljdt af en stor dubbel-
sidig monsterbilaga. “Barngarderoben” er-
sitter mangfaldt sitt pris 3 kr. for helt ar,
1 kr. 60 Ore for halft ar, genom den nytta och
besparing dess praktiska rad bereda i hvarje hem.

Prenumerera i ndrmaste postkontor eller bokhandgl.

<<

sma-
barnen

Doktorinnan Bergmans Malarskola.

Elever mottagaa i Porslin-, Olje-, Akvarell- och Gobelinméalning.
Miniatyr pa elfenben. Bestallningar mottagas. EINGERLEKAR
Humlegardsgatan 1O, 3 tr. for barnkarr mare, kindergarten och
smaéskola, efter engelsk foérebild af Ellen
och Maria Moberg, forestdndarinnor for
FrobelHstitutet i Norrkoping. Pris kr.
1.50. Rekvireras' direkt fran forlaget
Esping & Lundell, Norrkoéping.
Lager af alla slags materialier for
kindergarten i skola och hem. Begar
priskurant.

Sommarkurser vid Rimforsa.
Extra kurs

anordnas 1lla—Va 1911

vid Fredrika Bremer-Forbundets Landtbusballnliigsskola

for utbildande af lararinnor. B
Praktisk undervisning! hushallsarbeten, tradgardsskotsel och vafning. Am-
nena valfria. Tillfalle gifves att deltaga i grofre och finare tvatt " . .
Teoretisk undervisning: fodoamneslara, hemmets skotsel och tradgards- _ P& grund af agarens sjuklighet slut-
forsaljes Broderiaffarens lager till ovan-

Ligt I%ga priser..

kotsel
s 0,&?gift: 75 kr. pr manad. Intradesalder: fyllda 17 &r. Narmare upplys- e mentGrsgatan 3, Sthim

ningar lamnas genom forestdndarinnan. Ansokningar atfoljda af prast- och
lakarebetyg, intyg om malsmans tillatelse samt 6friga intyg stkande vill dbe-
ropa insandas fore 8 april till styrelsen for Rimforsa Landthushallningsskola.
adr. Rimforsa. STYRELSEN.

Bdstads Hafsbad o. Kuranstalt.

_ _Sasong lista juni 1 (ovant. ISiae) September,
lij tXaturskont lage vid fo-en af Hallandsas, mildt vastkustklimat. Specialitet..
Badort for familjer med barn samt hjartsjukdomar, Badintendent Dr. G-. Kri-
kortz. Prospekt p& begtoan genom badkamrern.

Mer oeh mer
ofvertygas den arade allméanheten om
att Yvy-tvalen ar den foérnamsta
bland tvalar.

Yvy-tvalen siljes i
sorterad afféar.

Ostirlln ft Nirlkssans Kem.-Tekn. Fabrik,
Ystad.

hvarje val-
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Prospekt och brefsvar mot 2 tiodresfrimarken.

Skrif tydlig

Praktiska Skolan, Marianelund.

sapa

De béasta tvattmedlen:
Va_tval

Imas| 4 tval

Gora tvatten blandande hvit.
Minska arbetet. Oka trefnaden.
Happachs Sapfabriks A.-B., Malmg.

Hamluafda binneudfnader.

Duktyg o. Servietter i damasto. drall,
Handdukar alla slag, Linnelarfter, Nas-
dukar m. m. kdpes hast och billigast fran

GBsfriklands Linneuéafveri, Gefle, .
(f. d. Kungsaters Linnevafveri).
Priskurant gratis och franko.

ildad Dam af god famig, intres-

serad for hons och tradgardsskot-
sel, onskar i och for sallskap och bil-
dandet af ett gemensamt hem en lika-
sinnad dam med intresse for landtlifvet.
Ref. ©Onskas och lemnas. Svar till
“Corps de logis“, Iduns exp.

Cstvanner!

Nar Ni koper ost, sd kop den basta.
EOr narvarande. ar OSTERLINDS
GOURMAND GRADD ett af de finaste
maérken i svenska marknaden, med sin
fina arom och Schweizersmak. Den
kostar i minutaffarerna 2.00 kr. pr kg.
men saljes direkt frdn oss for kr. 1.55
pr kg., vager c:a 12 kg. pr st. Half ost
pr kg. 1.60. Allt mot efterkraf, fraktfritt.

Osterlinds Ostaffar,
MALMO.

FINNS ndgon valgorande manniska,
som skulle vilf'a hjéli)a ©n ogift mor
med ett litet lan, till att utbilda sig
i ett sd inkomstbringande _yrke, att
det mojliggér hennes stora onskan att
sjalf f& ha sitt barn. Tacksam for svar
till »1911», Skofde p. r~

Thed deffa nummer

fofjergratsBitagorna: Dduns
Tijafpreda n:r 2 oefj Dduns
Zlngdomsfidning n:r 2 samt
prospekt om “Dduns
Kokf3ok*.

, Kop i forsta hand Arsenikfria Filtar ai finaste SVENSK Ull. ivucetsrs oy i 20 setueyeen

Wilhelmssons Boktr. A.-B., Sthim, 1911.



